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Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenistwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen

zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.
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Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie poniz-
szych zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne firmy Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie
z rygorystycznymi wymaganiami dotyczgcymi bezpieczefistwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji
przez urzgd do spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony Srodowiska.

Testy zwiqzane z bezpieczefstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowa-
no tylko przy uzyciu materiatéw firmy Xerox®.

¢’ Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkgji lub podtqgczenie
urzgdzen zewnetrznych, mogg wptyng¢ na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

10 Urzagdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
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Bezpieczenstwo elektryczne

Ogolne wskazowki

A

Jesl
1.
2.
3.

OSTRZEZENIE:

e Nie nalezy wpycha¢ przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie zasilanego
punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowaé pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba
ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobié. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytqgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilajgcy.
Z wyjgtkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci
pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

OSTRZEZENIE: Nastepujgce czynniki zagrazajq bezpieczeristwu:

e Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.

e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

i wystgpiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
Natychmiast wytqcz drukarke.
Odtacz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewod zasilajqgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.
Nie uzywac przedtuzacza ani nie usuwacé oraz nie modyfikowaé wtyczki przewodu sieciowego.

Przewdd zasilajgcy nalezy podtaczyé bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnié, ze oba korce przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic elektryka o dokonanie kontroli.

Nie nalezy uzywac uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

& OSTRZEZENIE: Nalezy zapobiega¢ potencjalnym porazeniom prgdem elektrycznym
poprzez odpowiednie uziemienie drukarki. Urzqdzenia elektryczne mogg byé
niebezpieczne w razie niewtasciwego uzycia.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewédd.
Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 11
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e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

e Nie nalezy podtqczaé ani odtqczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wtgczenia.

e Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajacego
chwy¢ za wtyczke.

e Upewni€ sig, ze gniazdko elektryczne znajduje sie w poblizu drukarki i jest tatwo dostepne.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet pradu od drukarki, nalezy odtqczyé kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie zasilania

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytgczyé¢ drukarke. Odtgcz przewédd
zasilajgcy od gniazda elektrycznego. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzac problem:

e Nietypowe zapachy lub dzwieki po uruchomieniu wyposazenia.
e Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Wytgcznik automatyczny na panelu ciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie
zabezpieczajgce zostato uaktywnione.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.
e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.

Bezpieczenstwo dotyczqce lasera

Ta drukarka spetnia standardy wydajnosci produktéw wyposazonych w lasery, ustanowione przez

agencje rzgdowe, krajowe i miedzynarodowe, i posiada certyfikat klasy 1 dla produktu
wyposazonego w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz wigzka jest
catkowicie zamknieta we wszystkich trybach pracy i konserwacji.

Ostrzezenie dotyczgce lasera: Korzystanie z elementéw sterujgcych, procedur korekcji lub
operacyjnych innych niz podane w tym przewodniku moze by¢ przyczyng niebezpiecznego

narazenia na promieniowanie.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty rygo-
rystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzad do spraw bezpieczehstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowiqzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczehstwa pomoze zapewnic ciggte i bez-
pieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczqgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac¢ zadnych tac papieru.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

¢ Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymacé z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajq niebezpieczne
miejsca w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

Ostrzezenie dotyczqce goracych powierzchni: Metalowe powierzchnie w okolicy
modutu utrwalajgcego silnie sie nagrzewajg. Podczas usuwania zacieé papieru w
tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé ostroznosé i unikaé dotykania
jakichkolwiek metalowych powierzchni.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacja.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych Stanéw Zjednoczonych, skorzystaj z witryny:
e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/environment
e WorkCentre® 3345: www.xerox.com/environment

Na innych rynkach skontaktuj sie z miejscowym przedstawicielem Xerox lub przejdz do jednej z
ponizszych witryn:

e  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/environment_europe

e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/environment_europe

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 13
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Lokalizacja drukarki

Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacje na temat ciezaru konfiguracji drukarki znajdujg sie w
czesci Specyfikacje fizyczne.

Nie nalezy blokowaé ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym jest odpowiednia przestrzeh na prace i serwis.
Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwa¢ drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w poblizu Zrédta ciepta.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na sSwiatto.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza
z systemu klimatyzacyjnego.

Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

14

Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatow moze spowodowa¢ niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukgji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami podanymi na
opakowaniu lub zbiorniku.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw drukujgcych, wktadéw bebna ani zasobnikéw toneru do
otwartego ognia.

Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu toneru ze skérg i oczami.
Kontakt z oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywaé
kaset, poniewaz moze to byé przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

Przestroga: Uzywanie materiatdw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Gwarancja catkowitej
satysfakcji jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy sie skontaktowac z
przedstawicielem firmy Xerox.
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Bezpieczna konserwacja

e Prosze nie wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w doku-
mentacji dostarczonej wraz z drukarka.

e Nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczkg,
niepozostawiajacg wiokien.

e Materiatow eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palic.

e Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programoéw odzysku materiatow eksploatacyjnych fir-
my Xerox, odwiedz jedng ze stron:

—  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/gwa

—  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/gwa

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczqcych w aerozolu. Stosowanie srodkéw
czyszczacych w aerozolu do czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzié

do wybuchu lub pozaru.
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Symbole drukarki

Symbol (0]0]13

Ostrzezenie:

Wskazuje zagrozenie moggce powodowaé powazny uraz lub
Smierc.

Ostrzezenie przed wysokg temperaturg:

Goraca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowaé ostroz-
nos¢, aby unikngé zranienia.

Przestroga:

Wskazuje obowigzkowg czynno$¢, niezbedng w celu unikniecia
uszkodzenia mienia.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Nie nalezy wystawia¢ wktadéw bebna na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie nalezy pali¢ wktadéw toneru.

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.
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Opis

Nie uzywac papieru ze zszywkami ani innych elementow
spinajgcych.

Nie uzywaj ztozonego, zgietego, zwinietego ani pomarszczonego
papieru.

Nie taduj ani nie uzywaj papieru do drukarek atramentowych.

Nie uzywac folii ani arkuszy do projektoréw.

Nie tadowa¢ papieru wczesniej zadrukowanego lub uzywanego.

Nie kopiowa¢ pieniedzy, znaczkéw optaty skarbowej ani znacz-
kéw pocztowych.

Dotozy¢ papieru lub nosnika.

Zaciecie papieru

Zablokuj

Odblokuj

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 17
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Symbol (0],]13

Dokument

] Papier
WLAN

((.)) (Wireless Local Area Network) — Lokalna sie¢ bezprzewodowa
LAN

(Local Area Network) — Lokalna sie¢ bezprzewodowa

USB

(Universal Serial Bus) — Uniwersalna magistrala szeregowa

Linia telefoniczna

Linia modemu

Pocztéwka

Zataduj koperty do tacy z zamknietymi klapkami skierowanymi w
gore.

i EGerSEE

Zataduj koperty do tacy z otwartymi klapkami skierowanymi w
gore.

\__/
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Opis
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OB D

(Near Field Communication) — Komunikacja na mate odlegtosci

Gramatura

Transmisja danych

Wskaznik kierunku podawania papieru

Symbol (0],]13

Przycisk Start

Przycisk Stop

Przycisk wstrzymania drukowania

Przycisk logowania/wylogowywania

Przycisk pomocy

Przycisk strony gtéwnej ustug

Przycisk ustug

ISR
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Symbol (0],]13

Przycisk stanu pracy
il

1

24

Przycisk stanu drukarki

Przycisk jezyka

Przycisk zasilania/wybudzenia

Przycisk Wyczy3¢ wszystko

Przycisk Wyczysé

Przycisk pauzy/ponownego wybierania

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, przejdz do czesci Recykling i utylizacja.
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Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produk-
tem i materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujgcych numerow tele-
fonéw dla klientow:

e Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Stanach Zjed-
noczonych, skorzystaj z witryny:

e  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/environment
e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/environment

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie, sko-
rzystaj z witryny:

e  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/environment_europe

e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/environment_europe
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bezpieczerstwo
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Ten rozdziat zawiera:
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Czesci drukarki
Widok z przodu

1. Opcjonalna taca podajnika 2 o
pojemnosci 550 arkuszy

Podajnik 1 o pojemnosci 250 arkuszy
Taca boczna
Taca wyjsciowa

Panel sterowania

o v s w N

Whneka czytnika kart na opcjonalny
zestaw do obstugi technologii NFC

10.
11.

Pokrywa gorna podajnika dokumentéw
Taca wejsciowa podajnika dokumentéw
Taca wyjsciowa podajnika dokumentéw
Port USB

Pokrywa panelu kontrolnego

24 Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345

Podrecznik uzytkownika



Funkcje

Podajnik dokumentow

Urzgdzenie WorkCentre 3335@ jest wyposazone w automatyczny podajnik dokumentéw (ADF,
Automatic Document Feeder).

Urzgdzenie WorkCentre 33459 jest wyposazone w automatyczny odwracajgcy podajnik
dokumentéw (RADF, Reversing Automatic Document Feeder).

Strona tylna

1. Gniazdo zasilania Gniazdo linii telefonicznej
2. Wigceznik zasilania

3. Gniazdo USB (tylko do celéw
serwisowych)

Gniazdo wewnetrznej linii telefonicznej
Pokrywa tylna
Modut dupleksu

L ® N

4.  Port sieciowy
Port USB
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Elementy wewnetrzne

1. Wktad bebna 4. Pokrywa szyby skanera

2. Kaseta z tonerem 5. Podajnik dokumentéw

3. Szyba dokumentéw
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Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce.
Panelu sterowania mozna uzywaé do wykonywania nastepujacych zadan:

e Wyswietlanie biezgcego stanu pracy urzgdzenia

e Uzyskiwanie dostepu do funkcji drukarki

e Uzyskiwanie dostepu do materiatéw referencyjnych

e Uzyskiwanie dostepu do menu narzedzi i konfiguracji

e Uzyskiwanie dostepu do menu i materiatéw wideo do rozwigzywania problemow

o Wyswietlanie komunikatéw o stanie materiatow eksploatacyjnych i poziomach papieru w
tacach

Wyswietlanie btedéw i ostrzezeh wystepujgcych na urzgdzeniu

5 6 7 8
1o} L(EF’ ?J 3 C
4 7'> ) . Q “Q (9 (s—9
1 . ONORO, ,———10
’ %) @@@umc 4 Q =)
2R OO EL G~ EG—n
1 ) ®0OO 0 @
=" 12
16 151413

Pozycja Nazwa Opis

1 Przycisk stanu maszyny Ten przycisk umozliwia wyswietlanie stanu drukarki na ekranie
dotykowym.
2 Przycisk stanu pracy Ten przycisk umozliwia wyswietlenie na ekranie dotykowym

wszystkich aktywnych, zabezpieczonych lub ukorczonych prac.

3 Przycisk ustug Ten przycisk powoduje powr6t do ekranu aktywnej ustugi z ekranu
stanu pracy lub stanu maszyny, badz tez powrét do ekranu
zaprogramowanej ustugi.

4 Przycisk strony gtéwnej ustug Ten przycisk umozliwia dostep do funkcji drukarki, takich jak
kopiowanie, skanowanie i faksowanie, z poziomu ekranu dotykowego.

5 Ekran dotykowy Ekran ten wyswietla informacje i umozliwia dostep do funkgji drukarki.

6 Przycisk logowania/wylogowywania | Ten przycisk umozliwia dostep do funkcji zabezpieczonych hastem.

7 Przycisk pomocy Ten przycisk powoduje wyswietlanie informacji na temat aktualnie

wybranej opcji na ekranie dotykowym.

8 Przycisk jezyka Ten przycisk umozliwia zmiane jezyka ekranu dotykowego i ustawieni
klawiatury.
9 Przycisk Oszczedzanie energii: Ten przycisk powoduje przejscie do trybu energooszczednego lub

wyjscie z niego.

10 Przycisk Wyczys¢ wszystko Ten przycisk powoduje wyczyszczenie poprzednich i zmienionych
ustawien dla biezqcej pozycji. Aby zresetowaé wszystkie funkcje do
ustawiert domyslnych i usung¢ istniejgce skany, nacisnij ten przycisk
dwukrotnie.
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Pozycja Nazwa Opis

11 Przycisk Stop Ten przycisk tymczasowo zatrzymuje biezacq prace. Aby anulowaé lub
wznowié, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

12 Przycisk Start Ten przycisk powoduje rozpoczecia wybranej pracy kopiowania,
skanowania, faksowania lub typu Drukuj z, takiej jak Drukuj z USB.

13 Przycisk przerywania Ten przycisk powoduje wstrzymanie biezqcej pracy, umozliwiajgc
wykonanie pilniejszego zadania drukowania, kopiowania lub
faksowania.

14 Przycisk pauzy wybierania Ten przycisk wstawia pauze w numerze telefonu podczas wysytania

faksu z drukarki.

15 Przycisk C (Wyczys¢) Ten przycisk umozliwia usuniecie wartosci numerycznej lub ostatniej
cyfry wprowadzonej za pomocq klawiszy alfanumerycznych.

16 Klawiatura alfanumeryczna Klawiatura umozliwia wprowadzanie informacji alfanumerycznych.
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Strony informacyjne

Drukarka oferuje strony informacyjne, do ktérych mozna uzyskaé dostep za pomocq ekranu doty-
kowego panelu sterowania. Strony te zawierajg miedzy innymi informacje o sposobie dostepu do
pomocy technicznej czy zainstalowanych opcjach.

Dostep do stron informacyjnych i ich drukowanie
Aby uzyskaé dostep do wszystkich stron informacyjnych dotyczgcych drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Pomoc.
Zostanie wyswietlona lista stron informacyjnych, ktére mozna wydrukowac.

2. Aby przewija¢ liste dostepnych stron, dotknij i przeciggnij palcem w gére lub w dét menu.
Dotknij wybranej strony, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.

¥ Uwaga: Aby wydrukowaé wszystkie strony informacyjne, na dole listy dotknij pozycji
Wszystkie strony informacyjne, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj.

3. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji (X).

Drukowanie raportu konfiguracji za pomocqg panelu
sterowania

Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, takie jak zainstalowane wyposazenie
opcjonalne, ustawienia sieciowe, konfiguracja portéw czy informacje o tacach.

j’ Uwaga: Aby wytgczy¢ automatyczne drukowanie raportu konfiguracji, zapoznaj sie z
czescig Ustawianie praw dostepu do raportu konfiguragji i stron informacyjnych.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Pomoc.
Dotknij pozycji Raport konfiguracji systemu.
Dotknij pozycji Drukuj.

BN =

Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Funkcje administracyjne

W celu uzyskania szczegotowych informacji przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu):

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do administrowania i konfigurowania,
instalowane na wbudowanym serwerze internetowym w drukarce. Zestaw narzedzi pozwala na
korzystanie z drukarki przy uzyciu przeglgdarki internetowe;.

Wymagania oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services:

e Potgczenie TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.

e Komputer podtgczony do sieci i przeglgdarka internetowa z obstugg jezyka JavaScript.

Dostep do oprogramowania Xerox®CentreWare®
Internet Services

1. Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq.
2. W polu adresu wpisz adres IP drukarki.

3. Nacidnij klawisz Enter lub Return.

Ustalanie adresu IP drukarki

Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.

Aby zainstalowaé sterowniki drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP drukarki. Adres
IP jest niezbedny, aby uzyskaé dostep do oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services
i skonfigurowaé w nim ustawienia drukarki.

1. Aby zobaczyé adres IP w panelu sterowania drukarki:
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

b. Dotknij karty informacji o urzqdzeniu.
Jesli administrator systemu skonfigurowat opcje wyswietlania ustawien sieci tak, aby
adres IP byt widoczny, zostanie on wyswietlony na poczgtku listy Informacje o urzgdzeniu.

3]

Uwaga: Jesli adres IP nie jest widoczny, wydrukuj Raport konfiguracji lub
skontaktuj sie z danym administratorem systemu.

2. Aby wydrukowaé Raport konfiguracji, wykonaj nastepujace kroki:
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Pomoc.

b. Dotknij pozycji Raport konfiguracji systemu.
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c. Dotknij pozycji Drukuj.
f" Uwaga: Po uptywie 2 minut od wtgczenia drukarki wydrukuj raport konfiguracji.

e Adres TCP/IP drukarki jest widoczny w sekcji Konfiguracja sieci.

o Jedli adres IP widoczny na stronie jest domyslnym adresem systemowym, takim
jak 169.254.xxx.xxx, drukarka nie uzyskata adresu IP z serwera DHCP.

e Zaczekaj 2 minuty, a nastepnie ponownie wydrukuj raport konfiguracji.

e Jedli adres IP nie zostanie wydrukowany po 2 minutach, skontaktuj sie z
administratorem.

d. Abyzamkng¢ okno, dotknij symbolu X.

Automatyczne gromadzenie danych

Drukarka zbiera dane automatycznie i przesyta informacje do zabezpieczonej lokalizacji
zewnetrznej. Xerox lub wyznaczony ustugodawca uzywa tych danych w celu zapewnienia pomocy
technicznej i serwisowania drukarki albo do fakturowania, uzupetniania zapaséw bqdz
usprawniania produktu. Automatycznie przesytane dane mogqg zawieraé rejestracje produktu,
odczyty licznikbw, poziomy materiatéw eksploatacyjnych, konfiguracje i ustawienia drukarki,
wersje oprogramowania i dane dotyczqgce problemu lub kodu btedu. Firma Xerox nie odczytuje,
przeglgda ani nie pobiera tresci dokumentéw zapisanych lub przesytanych przez drukarke bgdz
inne systemy zarzgdzania informacjami uzytkownika.

Aby wytgczy¢ automatyczne zbieranie danych:

1. Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowg.
2. W polu adresu wpisz adres IP drukarki.

3. Naciénij klawisz Enter lub Return.
4

Na stronie powitalnej oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services wybierz tqcze
w uwadze dotyczqgcej ustug zautomatyzowanych.

Wybranie tego tgcza powoduje wyswietlenie strony konfiguracji SMart eSolutions w
oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services. Na tej stronie wybierz kolejno
pozycje Not Enrolled— Apply (Nie zarejestrowano > Zastosu;j).

3]

Uwaga: Do wytgczenia funkcji SMart eSolutions wymagane sg poswiadczenia
administratora. Jesli nie posiadasz poswiadczen administratora, skontaktuj sie z
administratorem drukarki.

Asystent konserwacgji

Drukarka zawiera wbudowane funkcje diagnostyczne, umozliwiajgce wysytanie informacji
diagnostycznych bezposrednio do firmy Xerox. Maintenance Assistant (Asystent konserwacji) jest
zdalnym narzedziem diagnostycznym umozliwiajgcym szybkie rozwigzywanie potencjalnych
problemoéw, uzyskiwanie pomocy i automatyzacje procesu rozwigzywania problemoéw lub
naprawy.

Wtqgczanie asystenta konserwagji

Informacje poczqgtkowe: Jesli w sieci dziata serwer proxy, skonfiguruj ustawienia serwera proxy
drukarki w celu zapewnienia, ze drukarka moze tqczy¢ sie z Internetem.
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1. W oknie Stan drukarki kliknij pozycje Pomoc— Xerox®CentreWare® Internet Services.

2. W oprogramowaniu Xerox®CentreWare®Internet Services kliknij pozycje Status
(Stan)—SMart eSolutions.

3. W oknie Smart eSolutions kliknij pozycje Maintenance Assistant (Asystent konserwacji).

4. Aby wystaé informacje o stanie do firmy Xerox, kliknij pozycje Start an Online
Troubleshooting Session at www.Xerox.com (Rozpocznij sesje rozwigzywania problemoéw
przez Internet na stronie www.Xerox.com).

5. Po przestaniu danych nastgpi przekierowanie przeglgdarki do strony www.xerox.com w celu
rozpoczecia sesji rozwigzywania problemoéw przez Internet.

Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie informacyjnym Liczniki bilingowe.
Przedstawione liczniki kopii stuza do zliczania. W celu uzyskania szczegdtowych informacgji
dotyczacych wyswietlenia tych informacji zapoznaj sie z czescig Dane rozliczenia i uzytkowania w
rozdziale Konserwacja.
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Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujqgcych zrodtach:

Zaso6b Umiejscowienie

Instrukcja instalacji

Instrukcja instalacji jest dotgczana do drukarki. Aby pobra¢ in-
strukcje instalacji, wybierz link odpowiadajacy Twojej drukarce:

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

Inna dokumentacja drukarki

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

Informacje pomocy technicznej dla drukarki
obejmuje pomoc techniczng, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) i pliki ste-
rownikéw do pobrania.

e www.xerox.com/office/WC3335support
e www.xerox.com/office/WC3345support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw
o btedach

Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.

Strony informacyjne

Drukowanie z panelu sterowania lub za pomocg oprogramowa-
nia Xerox® CentreWare® Internet Services: wybierz kolejno po-
zycje Wtasciwosci— Ustugi— Drukowanie— Raporty.

Dokumentacja oprogramowania Xerox® Cen-
treWare® Internet Services

W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services klik-
nij pozycje Help (Pomoc).

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

e www.xerox.com/office/WC3335supplies
e www.xerox.com/office/WC3345supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, ta-
kie jak samouczki interakcyjne, szablony dru-
kowania, pomocne wskazowki i
niestandardowe funkcje, zgodne z wymaga-
niami indywidualnych uzytkownikéw.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/worldcontacts
e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/register
o WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/register

Sklep internetowy Xerox®

www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

e Przeglgd instalacji i KONFIQUIAC]i.....ccuevviiiieieeiiiee e e 36
o  Wybieranie miejsca dla drukarki ............oeeiiiiiiiiiiiiiii e 37
o Podtgczani@ druKarKi............oveueeeeeeee e 38
e Konfiguracja ustawien SIECIOWYCR.........coiiiiiiiiiiiiii e e erraaee s 42
e Ustawienie drukarki Na SKONOWANIE ........coiiiiiiiiiiiiiee e 43
®  Tryb €NErgOOSZCZEANY ...vvviiiiiiiiiiiieiiee ettt e e et e e e e e e e e e e e e ettt aaaeaaabaassaaaraareraeseeeeees 44
e Instalowanie OProgramMOWONIG .. ....eieiiiiiiiiieeeiee et aaa e e rereeseeeeees 45
e Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web.........ccoooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee 49
e Reczne instalowanie drukarki WSD za pomocg Kreatora dodawania drukarki ........................ 50
e AirPrint, Mopria, Google Cloud Print i NFC..........ooiiiiiiiiiiee e 51
Patrz:

e Instrukcja instalacji dotqgczona do drukarki.

o System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu):

—  www.xerox.com/office/WC3335docs

— www.xerox.com/office/WC3345docs
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Przeglgd instalacji i konfiguracji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtgczone. Skon-
figuruj ustawienia poczatkowe drukarki. Zainstaluj oprogramowanie sterownika oraz narzedzia do-
datkowe na komputerze.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB lub poprzez sie¢ za
pomocq kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogg
by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory sieciowe, przetqczniki sie-
ciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sq dostarczane z drukarka i nalezy zakupic je osobno. Fir-
ma Xerox zaleca potaczenie Ethernet, poniewaz przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i
umozliwia dostep do oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

j’ Uwaga: Jesli ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjq jest niedostepna, mozna pobraé
) najnowsze sterowniki z nastepujgcych stron:

e www.xerox.com/office/WC3335drivers

e www.xerox.com/office/WC3345drivers

Related Topics:

Wybieranie miejsca dla drukarki
Wyboér metody potgczenia
Podtgczanie drukarki
Konfiguracja ustawien sieciowych
Instalowanie oprogramowania
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Wybieranie miejsca dla drukarki

e Woybierz niezakurzone miejsce o temperaturze z przedziatu 10-30°C (50-90°F) i wilgotnosci
wzglednej z zakresu 20-80 % .

¢ Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte
‘ ogrzanie chtodnego pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewngtrz dru-
karki, co ma bezposredni wptyw na transfer obrazu.

o Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci od-
powiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna byé wypoziomowana, a wszystkie 4 nozki
muszg mie¢ staty kontakt z podtozem. Informacje na temat ciezaru konfiguracji drukarki znaj-
dujg sie w czesci Specyfikacje fizyczne.

e Wybierz miejsce zapewniajgce odpowiedniq ilos¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej dostep do
materiatow eksploatacyjnych oraz wtasciwg wentylacje. Aby uzyskaé informacje na temat wy-
mogow dotyczgcych wolnej przestrzeni, przejdz do czesci Wymagania dotyczace miejsca na
konfiguracje standardowa.

e Po ustawieniu drukarki mozna podtqczy¢ jg do Zzrédta zasilania oraz komputera lub sieci.
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Podtgczanie drukarki
Wybor metody potgczenia

Drukarke mozna podtgczy¢ do komputera za pomocq kabla USB lub Ethernet. Metoda zalezy od
tego, w jaki sposéb komputer jest podtqczony do sieci. Potgczenie USB jest potgczeniem
bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie Ethernet jest uzywane do potgczen
sieciowych. Jezeli uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na temat
sposobu podtgczenia komputera do sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czesci
Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adreséw IP.

¢ Uwaga:

e Nie wszystkie drukarki obstuguja wymienione opcje. Cze5¢ z nich ma zastosowanie tylko
w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systeméw operacyjnych czy typow
sterownika.

e Wymagania sprzetu i okablowania mogg by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia.
Routery, koncentratory sieciowe, przetqczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB
nie sq dostarczane z drukarkg i nalezy zakupi¢ je osobno.

Sie¢

Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby podtqgczyé
drukarke do portu sieciowego. W sieci Ethernet moze réwnoczesnie pracowac wiele komputerow,
drukarek i innych urzgdzen. W wiekszosci przypadkéw potgczenie ethernetowe jest szybsze niz
potaczenie USB, a takze zapewnia dostep do ustawien drukarki za posrednictwem
oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Sie¢ bezprzewodowa

Jezeli sie€ jest wyposazona w router bezprzewodowy lub WAP, drukarke mozna podtqczyé do sieci
za pomocq ztqcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe potgczenie sieciowe zapewnia taki sam
dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe. Bezprzewodowe potgczenie sieciowe jest
zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na dostep do konfigurowania drukarki za posrednictwem
oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

uUsB
jesli podtgczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego, skorzystaj z
portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesyta¢ dane, ale zwykle nie jest tak szybkie jak

potaczenie Ethernet. Ponadto tqgcze USB nie pozwala na korzystanie z oprogramowania Xerox®
CentreWare® Internet Services.

Telefon

Aby wysytaé i odbierac faksy, drukarka musi by¢ podtgczona do osobnej linii telefoniczne;j.

38  Urzagdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
Podrecznik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Podtgczanie drukarki do sieci

Aby podtqczy¢ drukarke do sieci, uzyj kabla ethernetowego kategorii 5 lub lepszej. Sie¢ Ethernet
jest wykorzystywana przez co najmniej jeden komputer, obstuguje wiele drukarek i systemoéw
jednoczesnie. Potgczenie ethernetowe umozliwia bezposredni dostep do ustawien drukarki za
posrednictwem oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Aby podtqgczy¢ drukarke:
1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz jeden koniec kabla sieci Ethernet (kategorii 5 lub lepszej) do odpowiedniego portu z
tytu drukarki. Podtgcz drugi koniec kabla sieci Ethernet do prawidtowo skonfigurowanego
portu sieciowego koncentratora lub routera.

Podtgcz przewédd zasilajgcy do drukarki i widz go do gniazdka elektrycznego.

4. Wiqgcz drukarke.
W celu uzyskania szczegbtowych informacji o konfigurowaniu ustawien sieciowych zapoznaj
sie z dokumentem System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie:

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

5. Wprowadz adres IP drukarki lub skonfiguruj oprogramowanie Xerox® CentreWare® Internet
Services do automatycznego wykrywania adresu IP drukarki.

Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

Aby nawigzaé potqgczenie za pomocqg kabla USB, konieczny jest system Windows 7, Windows 8 lub
nowszy, Windows Server 2008 lub nowszy albo Macintosh OS X w wersji 10.9 lub nowszej.

Aby podtqgczy¢ drukarke do komputera za pomoca kabla USB:

1. Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 do portu USB po prawej stronie z przodu
drukarki.

2. Podtgcz koniec A kabla USB do portu USB w komputerze.

3. Jedli zostanie wyswietlone okno Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows,
wybierz pozycje Anuluj.

4. Zainstaluj sterowniki drukarki. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zapoznaj sie czescig
Instalowanie oprogramowania.

Podtgczanie do linii telefonicznej

®  Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czg$¢ z nich ma zastosowanie
tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow
sterownika.

1. Podtgcz standardowy przewdd telefoniczny typu RJ11 oznaczony wedtug amerykanskiego
systemu okreslania grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszy do
gniazda linii, znajdujgcego sie z tytu drukarki.

2. Podtqcz drugi koniec kabla RJ11 do gniazdka telefonicznego.
3. Wigcz opcje faksu i dokonaj ich konfiguracji.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie:
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e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs

Wiqczanie i wytgczanie drukarki

Przed wtgczeniem drukarki upewnij sie, ze przewéd zasilania zostat podtgczony do drukarki i
gniazdka Sciennego, a przetgcznik zasilania jest w potozeniu wytgczonym.
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Drukarka jest wyposazona w przycisk wytgczenia na ekranie dotykowym i przetqcznik zasilania po
lewej stronie z tytu.

e Przycisk wytqgczenia inicjuje procedure wytaczenia podzespotow elektronicznych drukarki.

e Przetgcznik zasilania steruje gtownym zasilaniem drukarki.

1. Aby wigczy¢ drukarke, nacisnij przetgcznik zasilania tak, aby znalazt sie w potozeniu On (W4.).

/’ Uwaga: Jesli przetacznik zasilania jest w pozycji wtgczonej, ale drukarka nie jest
zasilana, oznacza to, ze drukarka zostata wytgczona przy uzyciu panelu sterowania. Aby
wigczy¢ drukarke, nacisnij przetgcznik zasilania do potozenia Off (Wyt.), a nastepnie do
potozenia On (Wt.).

2. Wytgczanie drukarki:
(D Przestroga:

e Aby unikng¢ usterki drukarki, wykonaj najpierw wytqgczenie za pomocg panelu
sterowania.

e Nie podtgczaj ani nie odtqczaj przewodu zasilajgcego, gdy drukarka jest wtgczona.
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Tryb energooszczedny.
b. Dotknij opcji wytgczenia.

¢’ Uwaga: Proces wytqczania bedzie zakonczony, gdy zgasng wszystkie diody panelu
sterowania. NaciSniecie przetgcznika zasilania nie jest konieczne.
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Konfiguracja ustawien sieciowych

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz
adresow IP

Komputery i drukarki uzywajg protokotéw TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez sie¢ Ethernet.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkg sieciowg uzywajq protokotu TCP/IP lub
Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP. W
przeciwienstwie do protokotu TCP/IP protokét Bonjour nie wymaga jednak, by do drukarek czy
komputeréw byty przypisane adresy IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszg mieé przypisany
niepowtarzalny adres IP. W wielu sieciach dziatajg routery kablowe i DSL wyposazone w serwer
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Serwer DHCP automatycznie przypisuje adres IP
kazdemu komputerowi czy drukarce w sieci, ktéra jest skonfigurowana do uzywania protokotu
DHCP.

Jesli wykorzystywany jest router kablowy lub DSL, w celu uzyskania informacji o adresach IP
nalezy zajrze¢ do dokumentagji routera.
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Ustawienie drukarki na skanowanie

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz skanowa¢ do ponizszych miejsc.
e FTP

« SMB
« HTTP
« HTTPS
« SFTP

e Adres e-mail
e Folder wspotdzielony na komputerze

Szczegbtowe informacje mozna znalezé w oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet
Services.

f Uwaga: Jezeli drukarka jest podtqczona za pomocq kabla USB, skanowanie na adres email
lub do miejsca sieciowego, na przyktad do folderu udostepnianego w komputerze nie bedzie
mozliwe.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecz-
nik administratora systemu) na stronie:

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs
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Tryb energooszczedny

Tryb energooszczedny zmniejsza zuzycie energii, gdy drukarka jest bezczynna przez okreslony czas.

Poziomy oszczedzania energii

Dostepne sqg dwa poziomy trybu energooszczednego.

e Tryb energooszczedny 1: Po okresSlonym czasie bezczynnosci ekran dotykowy zostaje
przygaszony i drukarka zuzywa mniej energii.

e Tryb energooszczedny 2: Po okreslonym czasie bezczynnosci ekran dotykowy zostaje
wytgczony i drukarka przechodzi do trybu oczekiwania.

Wyjscie z trybu energooszczednego

Drukarka opuszcza tryb energooszczedny automatycznie w nastepujgcych sytuacjach:
e Nacisniecie przycisku na panelu sterowania

e Dotkniecie ekranu dotykowego

e Odebranie danych z podtgczonego urzgdzenia

e Otwarcie drzwi lub pokrywy drukarki

Ustawianie licznikdw czasu trybu
energooszczednego na panelu sterowania

®  Uwaga: Do wykonania ponizszej procedury potrzebne sg poSwiadczenia administratora.
Jesli nie posiadasz poswiadczen administratora, skontaktuj sie z administratorem drukarki.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.
2. Dotknij opcji Ustawienia urzgdzenia— Ogélne— Licznik czasu oszczedzania energii.

3. Aby wybraé¢ odpowiedni czas, nacisnij przyciski strzatki lub wprowadz wartosé za pomocq
klawiatury numerycznej.
e Okresl, jak dtugo drukarka ma pozostawac w bezczynnosci przed przejsciu z trybu
gotowosci do trybu oszczedzania energii.
e Okresl, jak dtugo drukarka ma pozostawaé w bezczynnosci przed automatycznym przejsciu
z trybu oszczedzania energii do trybu uSpienia.

4. Dotknij przycisku OK.
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Instalowanie oprogramowania

Przed instalacjg sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do zasilania, wtgczona i pra-
widtowo potgczona oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Jesli nie mozna odnalez¢ adresu IP,
przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki.

Jesli ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjq jest niedostepna, pobierz najnowsze sterowniki z
nastepujgcych stron:

e www.xerox.com/office/WC3335drivers

e www.xerox.com/office/WC3345drivers

Wymagania systemu operacyjnego

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 R2 i Windows Server 2012

e Macintosh OS X w wersji 10,9 lub nowszej

e Systemy UNIX i Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catg gamg platform typu
UNIX. W celu uzyskania instrukcji zajrzyj na strone:

- www.xerox.com/office/WC3335drivers

- www.xerox.com/office/WC3345drivers

Instalacja sterownikow i narzedzi dla systemu
Windows

Aby mie¢ dostep do wszystkich funkcji drukarki, zainstaluj sterownik druku Xerox® oraz sterownik
skanowania Xerox®.

Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki i skanera:

1. Wiéz ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniego napedu komputera.
Instalacja rozpocznie sie automatycznie.
Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Aby zmieni¢ jezyk, kliknij opcje Jezyk.

Wybierz swéj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij kolejno pozycje Zainstaluj sterowniki— Instaluj sterowniki drukowania i skanowania.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjna, kliknij przycisk Zgadzam sie.

Wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.

No v &~ wN

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek, kliknij przycisk Wyszukiwanie
rozszerzone.

8. Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a znasz jej adres IP, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:
e Na g6rze okna kliknij ikone Drukarka sieciowa i wprowadz adres IP lub nazwe DNS
drukarki.
e Kliknij przycisk Wyszukaj i z listy wykrytych drukarek wybierz swojqg drukarke, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.
9. Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a nie znasz jej adresu IP:

a. Kliknij pozycje Wyszukiwanie zaawansowane.
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b. Jesli znasz adres bramy i maski podsieci, kliknij przycisk u goéry i wpisz adresy w polach
bramy i maski podsieci.

c. Jesli znasz adres innej drukarki w tej samej podsieci, kliknij srodkowy przycisk i wpisz adres
w polu Adres IP.

d. Kliknij przycisk Wyszukaj.
e. Woybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.

®  Uwaga: Gdy drukarka pojawi sie w oknie Wykryte drukarki, wyswietlony zostanie jej
adres IP. Zapisz adres IP do uzycia w przysztosci.

10. Woybierz zadany sterownik:

11. Kliknij pozycje Zainstaluj.

12. Jezeli program instalacyjny zazgda adresu IP, wprowadz adres IP drukarki.

13. Jezeli program instalacyjny nakaze ponowne uruchomienie komputera, kliknij pozycje
Uruchom ponownie, aby zakoriczy¢ instalacje sterownikow.

14.  Aby zakonczy€ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalowanie sterownikow druku w systemie
Macintosh OS X, w wersji 10,9 lub nowszej

Uzyj tej procedury, aby zainstalowaé sterownik drukarki Xerox i uzyska¢ dostep do wszystkich
funkgji drukarki.

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika drukarki:
1. W6z ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniego napedu komputera.
2. Aby wyswietli¢ plik .dmg dla drukarki, kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie.

3. Otworz plik .dmg, a nastepnie przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla swojego
systemu operacyjnego.

4. Aby rozpoczqé instalacje, otwérz plik pakietu instalatora.

5. Aby potwierdzi¢ zaznajomienie si¢ z wiadomoSciami ostrzegawczymi i wprowadzajgcymi,
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Kliknij ponownie przycisk Continue (Kontynuuj).

6. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij pozycje Continue (Kontynuuj), a nastepnie
przycisk Agree (Zgadzam sie).

7. Kliknij przycisk Install (Zainstaluj), aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz
inne przed kliknigciem przycisku Install (Zainstaluj).

Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

Wybierz swoje urzqdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

a. Kliknij ikone Drukarka sieciowa.
b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

c. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

10. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

11. Aby zaakceptowaé komunikat o pomyslnym przebiegu instalacji, kliknij przycisk Close
(Zamknij).

12.  Aby zweryfikowad, ze sterownik drukarki rozpoznaje wszystkie zainstalowane opcje:
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a. W menu Apple kliknij pozycje System Preferences (Preferencje systemowe)— Printers
and Scanners (Drukarki i skanery).

b. Wybierz drukarke z listy i kliknij pozycje Options & Supplies (Opcje i materiaty
eksploatacyjne).

¢. Kliknij pozycje Options (Opcje).
d. Potwierdz, ze wszystkie opcje zainstalowane w drukarce sq prawidtowe.

e. W przypadku wprowadzenia zmian, kliknij przycisk OK, zamknij okno, a nastepnie zamknij
okno System Preferences (Preferencje systemowe).

Instalowanie sterownikow skanowania w
komputerze Macintosh

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika skanowania:

1. Aby pobraé najnowszy sterownik, skorzystaj ze strony:
e www.xerox.com/office/WC3335drivers
e www.xerox.com/office/WC3345drivers

Pobierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego.
3. Aby wyswietli¢ plik .dmg dla drukarki, kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie.

Otworz plik Scan Installer.dmg i przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla swojego
systemu operacyjnego.

Otworz plik pakietu Scan Installer.

Aby potwierdzi¢ zaznajomienie sie z wiadomosSciami ostrzegawczymi i wprowadzajgcymi,
kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

7. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij pozycje Continue (Kontynuuj), a nastepnie
przycisk Agree (Zgadzam sie).

Kliknij ponownie przycisk Continue (Kontynuuj).
Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

10. Po wyswietleniu prosby o zakonczenie innych instalacji kliknij przycisk Continue Installing
(Kontynuuj instalacje).

11.  Aby uruchomié ponownie, kliknij pozycje Log Out (Wyloguj).

Instalowanie sterownikow druku do systemu UNIX i
Linux

¢ Uwaga:

e Aby zainstalowaé na komputerze sterowniki druku systemu UNIX, wymagane sqg
uprawnienia uzytkownika root albo superuser.

e Ta procedura wymaga potgczenia internetowego.

Aby zainstalowaé sterowniki systemu Linux, wykonaj ponizsze kroki, a nastepnie wybierz system
operacyjny i pakiet Linux zamiast systemu UNIX.

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika drukarki:

1. Aby sprawdzi¢ adres IP, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci na panelu sterowania drukarki:

a. Zezwol drukarce na ustalenie adresu DHCP.
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b. Wydrukuj raport konfiguracji i zatrzymaj go do celéw poréwnawczych.
W celu uzyskania szczegbtowych informacji o sposobie drukowania raportu konfiguracji
zapoznaj zapoznaj sie z czescig Drukowanie raportu konfiguracji za pomocag panelu
sterowania.

c. W raporcie konfiguracji sprawdz, czy protokét TCP/IP jest wigczony i czy zainstalowany
jest kabel sieciowy.

2. Wykonaj nastepujgce czynnosci z poziomu komputera:
a. W witrynie internetowej sterownika drukarki wybierz posiadany model drukarki.

b. W menu systemu operacyjnego wybierz pozycje UNIX, a nastepnie kliknij przycisk Go
(Szukaj).

c. Wybierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego.
d. Aby rozpoczqgé pobieranie, kliknij przycisk Start.

3. Pod uwagami odnosnie wybranego pakietu kliknij tgcze do instrukcji instalacji i postepuj
zgodnie ze wskazéwkami w tym dokumencie.

Inne sterowniki

Do pobrania dostepne sg nastepujgce sterowniki:

e Sterownik Xerox® Global Print Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg w sieci, réwniez z
urzgdzeniami innych producentéw. Przy instalacji konfiguruje sie odpowiednio do okreslonej
drukarki.

e Sterownik Xerox® Mobile Express Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg podtgczong
do komputera, obstugujacg jezyk PostScript. Konfiguruje sie do odpowiedniej drukarki za
kazdym razem po wybraniu opcji Drukuj. W przypadku czestego podrézowania do tych samych
miejsc mozna zapisaé swoje ulubione drukarki w danych lokalizacjach, a sterownik zapamieta
ustawienia.

Pobierz sterowniki ze strony:
e www.xerox.com/office/WC3335drivers

e www.xerox.com/office/WC3345drivers
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Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug
sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzqdzen.

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania urzadzen, kliknij polecenie Dodaj urzgdzenie.

3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie
Dale;j.

¢ Uwaga: Jezeli drukarka, ktorej chcesz uzyc, nie zostata wySwietlona na liscie, kliknij

‘ przycisk Anuluj. Dodaj drukarke WSD recznie za pomoca kreatora dodawania drukarki.
W celu uzyskania szczegétowych informacji zapoznaj sie z czescig Instalowanie drukarki
WSD za pomocq Kreatora dodawania drukarki.

4. Kliknij pozycje Zamknij.
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Reczne instalowanie drukarki WSD za pomocg
Kreatora dodawania drukarki

.
2.
3.
4

11.

12.

50

W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.
Kliknij polecenie Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowg lub Bluetooth.

Z listy dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie
Dalej.

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé, nie jest widoczna na liscie, kliknij pozycje Drukarki, ktérej
zamierzam uzy¢, nie ma na liscie.

Wybierz Dodaj drukarke, uzywajgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

W polu Typ urzgdzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.
W polu Nazwa hosta lub adres IP wpisz adres IP. Kliknij przycisk Dalej.
Wybierz opcje udostepniania drukarki innym uzytkownikom sieci.

Aby zidentyfikowaé drukarke do udostepniania, wprowadZ nazwe udziatu, lokalizacje i
komentarze. Kliknij przycisk Dale;j.

Aby ustawi¢ drukarke jako domyslng, wybierz opcje. Aby sprawdzi¢ potgczenie, kliknij przycisk
Drukuj strone testowq.

Kliknij pozycje Zakoncz.
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AirPrint, Mopria, Google Cloud Print i NFC

Istniejg nastepujgce metody drukowania bez sterownika druku:

AirPrint

Uzyj funkgji AirPrint, by drukowaé bezposrednio z przewodowego lub bezprzewodowego urzg-
dzenia bez uzycia sterownika druku. AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia dru-
kowanie z przewodowych lub bezprzewodowych urzgdzer mobilnych z systemem Apple iOS
oraz urzgdzen z systemem Mac OS bez koniecznosci instalowania sterownika drukarki. Drukarki
obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie i faksowanie bezposrednio z komputera
Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod touch.

Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie za pomocg
urzgdzen mobilnych bez sterownika drukarki. Mozna uzy¢ funkcji Mopria do drukowania za po-
mocq urzgdzenia mobilnego na drukarkach z obstugq funkcji Mopria.

Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw za pomocg urzgdzenia
podtgczonego do Internetu bez uzycia sterownika drukarki. Dokumenty przechowywane w
chmurze, na komputerze osobistym, tablecie lub smartfonie mozna wystaé do drukarki z dowol-
nego miejsca.

NFC (Near Field Communication)

Technologia NFC (Near Field Communication) umozliwia urzgdzeniom komunikowanie sie, gdy
sq w odlegtosci do 10 centymetréw od siebie. Mozna uzy¢ komunikacji NFC w celu uzyskania in-
terfejsu sieciowego, tak aby ustanowi¢ potgczenie TCP/IP miedzy urzgdzeniem a drukarkg.

Aby uzyskaé dalsze informacje, zapoznaj sie z dokumentem System Administrator Guide (Podrecz-
nik administratora systemu):

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs
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Obstugiwane rodzaje papieru

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Aby zapew-
ni¢ najwyzszqg jakos¢ wydrukéw i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox za-
lecanych dla twojej drukarki.

/Zamawianie papieru
Aby zamoéwié papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
e www.xerox.com/office/WC3335supplies

e www.xerox.com/office/WC3345supplies

Ogolne wskazowki dotyczgce wktadania papieru

e Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

e Nie nalezy przetadowywac¢ tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

o Jedli czesto wystepujg zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej
paczki.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.
¢ Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.

¢ Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nodniki mogqg powodowaé niskg jakosé wydruku, zwigkszong
czestotliwos¢ zaciec papieru lub mogq uszkodzi¢ drukarke. Nie nalezy uzywaé nastepujacych
typow papieru:

e Gruby lub porowaty papier

o Papier do drukarek atramentowych

o Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych
e Papier, ktory zostat skserowany

e Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe
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Przestroga: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujg uszkodzehn spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i
Kanady. Zakres moze r6zni€ sie poza tymi obszarami. W celu uzyskania szczegbtowych
informacji nalezy sie skontaktowaé z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikbw wptywa na optymalng jakos¢ druku.

Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczeg6lnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.
Nalezy utrzymywacé statq temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te
miejsca sq najbardziej narazone na gromadzenie sig wilgoci.

Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

Nalezy unikaé spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktorych papier jest
przechowywany lub uzywany.

Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowarn papieru, zanim nie bedg one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Opakowanie chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

Niektore nosniki specjalne sg zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne
zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Obstugiwane typy papieru i gramatury papieru

Tace Tace papieru Gramatury
Taca boczna i Zwykly 70-85 g/ms2
taca oraz 2 Firmowy 70-85 g/m?
Zadrukowany 70-85 g/m?
Dziurkowany 70-85 g/m?
Lekki 60-70 g/m?2
Ciezki 85-105 g/m2
Karton 106-163 g/m?2
Dokumentowy 105-120 g/m2
Makulaturowy 60-85 g/m?
Archiwalny Nie dotyczy
:(ngl;o1taca bocznal Folia Nie dotyczy
Tylko taca boczna Etykiety 120-150 g/m2
Koperta 75-90 g/m?
Niestandardowy 60-220 g/m2

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Taca

Taca bocznaitace 1i 2

Standard europejski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala)
JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 cala)
ISOB5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala)
A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala)

Standard amerykanski

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Oficio (216 x 343 mm, 8,5 x 13,5 cala)
Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)

Tylko taca boczna

Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali)
Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x 6,38 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x
8,66 cala)

Karta indeksowa (76,2 x 127 mm, 3 x 5 cali)
Pocztéwka (100 x 148 mm, 3,94 x 5,83 cala)

Pocztowka (102 x 152 mm, 4 x 6 cali)

Koperta nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)
Kopertanr 9 (114 x 162 mm, 4,5 x 6,38 cala)
Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 cala)
Karta indeksowa (76,2 x 127 mm, 3 x 5 cali)
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Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Taca

Taca boczna

Szerokos¢
98-216 mm (3,9-8,5 cala)

Dtugosc
148-356 mm (5,8-14 cali)

taca 1 oraz 2

105-216 mm (4,1-8,5 cala)

148-356 mm (5,8-14 cali)

Obstugiwane typy i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego

Tace papieru Gramatury

Lekki 60-70 g/m?
Makulaturowy 60-85 g/m?
Zwykty 70-85 g/m?
Firmowy

Dziurkowany

Zadrukowany

Ciezki 86-105 g/m2
Dokumentowy 105-120 g/m?

Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego

Standard europejski

Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
Oficio (216 x 343 mm, 8,5 x 13,5 cala)
Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
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Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru dla

automatycznego drukowania dwustronnego

Zrédto
Taca 1 lub 2

Typy nosnikéw

Zwykty, lekki, ciezki,
dokumentowy, karton,
makulaturowy, archiwalny

Rozmiary

A4, Letter, Legal, Executive,
Folio, Oficio, ISO BS5, JIS B5,
A5, A6

Grubosé

60-163 g (16-43
funty)

Taca boczna

Zwykty, lekki, ciezki,
dokumentowy, karton,
bawetna, kolorowy,
zadrukowany, makulaturowy,
archiwalny, folia, etykieta

A4, Letter, Legal, Executive,
Folio, Oficio, ISO BS5, JIS B5,
A5, A6, 3 cale x 5 cali

Koperta

Monarch, nr 10, DL, C5, C6

Karton

Miedzynarodowa pocztowka

Niestandardowy

rozmiar minimalny: 75 mm
(szer.) x 125 mm (dt.) (2,95
cala (szer.) x 4,92 cala
(dtugosd))

60-220 g (16-58
funtow)

Dupleks

Zwykty, lekki, ciezki,
dokumentowy, makulaturowy

A4, Letter, Legal, Folio, Oficio

60-120 g (16-32
funty)

58  Urzagdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
Podrecznik uzytkownika




Papier i nosniki

t adowanie papieru

tadowanie papieru do tacy bocznej
Aby zatadowaé papier do tacy bocznej:
1. Otwbérz tace bocznag.

j’ Uwaga: Jezeli taca boczna jest juz otwarta i zatadowana papierem, wyjmij papier
innego rozmiaru lub typu.

a. Aby otworzy¢ tace boczng, nacisnij pokrywe.
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b. Wysun tace boczng.
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2. Wysun prowadnice dtugosci i szerokosci.

3. Wygnij papier do przodu i do tytu, a nastepnie rozwachluj arkusze. Potéz stos papieru na
rownej powierzchni i wyréwnaj jego krawedzie. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone
razem, co zmniejszy mozliwoS¢ zaciecia sie papieru.

f Uwaga: Aby unikng¢ zacie¢ papieru i probleméw z jego podawaniem, nie wyjmuj
arkuszy z opakowania, dopéki nie bedziesz ich potrzebowad.
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4. Zataduj papier do tacy, a nastepnie dostosuj prowadnice szerokosci papieru tak, aby dotykaty
krawedzi papieru.

f Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy
moze spowodowac zaciecia papieru.

e Zataduj papier dziurkowany otworami w lewq strone drukarki.
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e W celu drukowania jednostronnego i dwustronnego zataduj papier firmowy lub
zadrukowany strong z nadrukiem w goére, gérna krawedzig w strone drukarki.
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5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczgcy ustawien papieru, sprawdz
rozmiar, typ i kolor papieru.

6. Wybierz opcje Potwierdz.
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tadowanie papieru do tacy 1

Taca 1 miesci maksymalnie 250 arkuszy.

1. Wyciggnij i wyjmij tace.

2. Wysun prowadnice dtugosci i szerokosci.
a. Scisnij dzwignie na obu prowadnicach.
b. Rozsun prowadnice do konca.

¢. Zwolnij dzwignie.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 65
Podrecznik uzytkownika



Papier i nosniki

3. Wygnij papier do przodu i do tytu, a nastepnie rozwachluj arkusze. Potéz stos papieru na
rownej powierzchni i wyréwnaj jego krawedzie. W ten spos6b oddzielisz arkusze sklejone
razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia papieru.

4, Zataduj papier do tacy, jak pokazano, a nastepnie dosun prowadnice papieru w tacy do stosu.

e Wit6z papier do tacy strong zadrukowang w dét.
e Zataduj papier dziurkowany otworami w prawg strone drukarki.

¢ Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac zaciecia papieru.
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5. Wsun modut druku dwustronnego do drukarki, a nastepnie wsuwaj go, az sie zatrzyma.

6. Jesli na panelu sterowania zostanie wySwietlony ekran dotyczgcy ustawien papieru, sprawdz
rozmiar, typ i kolor papieru.

7. Woybierz pozycje Potwierdz.
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tadowanie papieru do opcjonalnej tacy 2

Taca 2 miesci maksymalnie 550 arkuszy.

1. Aby wyjqg¢ tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciaggnij tace na zewngtrz.

2. Wysun prowadnice dtugosci i szerokosci.
a. Sciénij dzwignie na obu prowadnicach.
b. Rozsun prowadnice do korica.

¢. Zwolnij dzwignie.
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3. Woygnij arkusze do przodu i do tytu, a nastepnie rozwachluj papier. Potéz stos papieru na
rownej powierzchni i wyréwnaj jego krawedzie. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone
razem, co zmniejszy mozliwosé zaciecia papieru.
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4. Zataduj papier do tacy, jak pokazano. Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do
rozmiaru papieru.

o W16z papier do tacy strong zadrukowang w dot.
e Zataduj papier dziurkowany otworami w prawg strone drukarki.

e Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac zaciecia papieru.
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5. Wsun tace, a nastepnie wsuwaqj ja, az sie zatrzyma.

6. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczgcy ustawien papieru, sprawdz
rozmiar, typ i kolor papieru.

7. Woybierz pozycje Potwierdz.

Konfigurowanie szerokosci modutu druku
dwustronnego

Za pomocgq ponizszej procedury mozna zmieni¢ szerokos¢ modutu druku dwustronnego.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 71
Podrecznik uzytkownika



Papier i nosniki

¥ Uwaga: W zaleznosci od kraju modut druku dwustronnego jest domyslnie ustawiony na

szerokos¢ formatu Letter/Legal lub A4.

1. Z tytu drukarki pociggnij i wyjmij modut druku dwustronnego.

2. Dostosuj prowadnice szerokosci:

a. Aby uzyska¢ dostep do prowadnicy, odwrdéé modut druku dwustronnego.

j’ Uwaga: Prowadnica szerokosci znajduje sie na jego spodzie.
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b. Dostosuj prowadnice szerokosci do szerokosci papieru uzywanego na potrzeby pracy
drukowania.

f Uwaga: Mozna uzywa¢ szerokosci rozmiaréw Letter/Legal lub A4.

¢. Odwr6c tace.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Aby zaméwié papier, folie lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
e www.xerox.com/office/WC3335supplies

e www.xerox.com/office/WC3345supplies

Koperty

/’ Uwaga: Koperty mozna drukowaé tylko z tacy bocznej. W celu uzyskania szczegbtowych
informacji zapoznaj sie z czesciq Obstugiwane standardowe rozmiary papieru.

Wskazowki odnosSnie drukowania kopert

e Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyskaé
zagdanych wynikéw, sprobuj uzy¢ kopert innej marki.

¢ Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

¢ Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikng¢ zawilgocenia lub
wysuszenia, co moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e Przed zatadowaniem kopert do tacy usun z nich powietrze, uktadajgc na nich ciezkg ksigzke.
e W sterowniku drukarki wybierz typ papieru Koperta.

e Nie wolno uzywa¢ kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

¢ Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

¢ Nie korzystaj z kopert posiadajacych szczelne zamkniecie.

e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.

¢ Nie wolno uzywa¢ kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

tadowanie kopert do tacy bocznej

1. Otwoérz tace boczng.

¥ Uwaga: Jezeli taca boczna jest juz otwarta i zatadowana papierem, wyjmij papier

innego rozmiaru lub typu.
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a. Aby otworzyé tace boczng, nacisnij pokrywe.
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b. Wysun tace boczng.

2. Wysun prowadnice dtugosci i szerokosci.
Jesli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej od razu po ich wyjeciu z opakowania, mogg
sie wybrzuszy¢. Aby unikng¢ zacieé, wyprostuj koperty przed wtozeniem ich do drukarki.
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3. Aby zatadowaé koperty, umies¢ koperty stronq do zadrukowania w gére, z zamknietymi
klapkami po stronie spodniej z lewej strony.

4. Jesli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru na ekranie
Ustawienia papieru.

5. Po zakonczeniu dotknij pozycji Potwierdz.

Etykiety

f Uwaga: Na etykietach mozna drukowac tylko z tacy boczne;j.

Wskazowki odnoSnie drukowania etykiet

@ Przestroga: Nie wolno uzywac¢ arkuszy pogniecionych, w ktorych brakuje etykiet albo sq
odklejone. Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

e Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.
e Nie nalezy uzywaé etykiet winylowych.
e Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wigcej niz raz.

¢ Nie nalezy uzywac etykiet z sucha warstwg samoprzylepng.
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e Nalezy drukowa¢ tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.

¢ Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngé.

e Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowac
problemy z jakoscig druku lub powodowaé zaciecia w drukarce.

e Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach
mogg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

e W sterowniku drukarki wybierz typ papieru Etykieta.

e Przed zatadowaniem etykiet wyjmij inny papier z tacy bocznej.

tadowanie etykiet do tacy bocznej
Aby zatadowa¢ etykiety do tacy bocznej:

1. Otwbrz tace boczng.

¥ Uwaga: Jezeli taca boczna jest juz otwarta i zatadowana papierem, wyjmij papier

innego rozmiaru lub typu.

a. Aby otworzyé tace boczng, nacisnij pokrywe.
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b. Wysun tace boczng.
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2. Wysun prowadnice dtugosci i szerokosci.
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3. Zataduj etykiety strong zadrukowang do géry.
Wyreguluj prowadnice tak, aby dotykaty krawedzi papieru.
Jesli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru na ekranie
Ustawienia papieru.

6. Po zakonczeniu dotknij pozycji Potwierdz.

Folie

f Uwaga: Na foliach mozna drukowacé tylko z tacy boczne;.

Wskazowki dotyczqce drukowania folii

Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy bocznej.

Folie nalezy trzymac za brzegi uzywajqc obu rgk. Odciski palcéw lub rysy mogq spowodowaé
pogorszenie jakosci druku.

Po wtozeniu folii zmien typ papieru na Folia, korzystajgc z panelu sterowania drukarki.
Ustaw opcje Folia jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Nie taduj wiecej niz 20 folii. Przetadowanie tacy moze spowodowac zacigcie drukarki.
Nie kartkuj folii.
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Ten rozdziat zawiera:

e Przeglgd funKcji drukOWONIG .....cvvieiiiiieiiieccceceeeee s

o WybOr OpCji drUKOWGAINIA .....eeiiiiiiiiiiiieieee et
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Przeglgd funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone, podtgczone do
pradu oraz do aktywnej sieci. Upewnij sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie dla sterownika drukowania. Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
zapoznaj sie czescig Instalowanie oprogramowania.

1. Woybierz odpowiedniq tace papieru.

2. Wit6z do niej papier.

3. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar i typ.
4

W aplikacji przejdz do ustawieh drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji programowych
nalezy nacisng¢ klawisze CTRL—P w systemie Windows albo CMD— P na komputerze
Macintosh.

Wybierz drukarke.

6. Aby uzyskaé dostep do ustawien sterownika w systemie Windows, wybierz pozycje
Wrtasciwosci lub Preferencje. Na komputerze Macintosh wybierz opcje Funkcje Xerox®.

Wybierz odpowiednie opcje.

Aby wystaé prace do drukarki, kliknij pozycje Drukuj.

Related Topics:

tadowanie papieru

Wyb6or opcji drukowania

Drukowanie po obu stronach papieru
Drukowanie na papierze specjalnym
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Wybor opcji drukowania

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna
okresli¢ w oknie Preferencje drukowania w systemie Windows lub w obszarze funkcji Xerox® na
komputerze Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu stro-
ny i jakosci druku. Mozesz wybraé¢ domyslne ustawienia réznych opcji drukowania. W celu uzyska-
nia dalszych informacji zapoznaj sie z czescig Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie
Windows i Wybor opcji drukowania dla komputerow Macintosh. Opcje drukowania zmienione za
pomoca oprogramowania majq charakter tymczasowy i nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika druku firmy Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje drukowania. Aby
wyswietli¢ pomoc sterownika druku, kliknij przycisk Pomoc (?) w lewym dolnym rogu okna
Preferencje drukowania.

(= S

I .
I — T

L

Informacje na temat preferencji drukowania sq wyswietlane w oknie Pomoc na dwéch kartach:

e Spis tresci to lista kart sterownika w gornej czesci i obszaréw w dolnej czesci okna Preferencje
drukowania. Aby znalezé wyjasnienia dotyczgce poszczegélnych pél i obszaréw sterownika, w
oknie Preferencje drukowania kliknij karte Spis tresci.

e Wyszukaj to opcja, ktéra pozwala wpisaé nazwe funkcji lub temat, ktérym sie interesujesz.
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Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku
okreslone w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé¢ i zapisywaé najczesciej uzywane opcje,
zeby nie zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Jesli na przyktad zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, w obszarze Preferencje drukowania
ustaw druk dwustronny.

Aby wybraé¢ domyslne opcje drukowania:
1. Na komputerze przejdz do listy drukarek:

a. W systemie Windows Vista kliknij kolejno pozycje Start—Panel sterowania— Sprzet i
dzwiek— Drukarki.

b. W systemie Windows 7 kliknij kolejno pozycje Start— Urzgdzenia i drukarki.

c. W systemie Windows 8 kliknij kolejno pozycje Panel sterowania— Urzgdzenia i drukarki.

¢ Uwaga: Jedli na pulpicie nie jest wySwietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit
prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycjePersonalizuj— Strona
gtéowna Panelu sterowania— Urzgdzenia i drukarki.

2. Na liscie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie pozycje Preferencje
drukowania.

3. Kliknij wybrang karte w oknie Preferencje drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij
przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.

Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, w oknie
Preferencje drukowania kliknij przycisk Pomoc (?).

Wybieranie opcji druku pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmieni¢ Preferencje
drukowania przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, jesli chcesz uzyska¢ najwyzszqg jakosé
druku dokumentu, w oknie Preferencje drukowania, wybierz opcje Ulepszona, a nastepnie wyslij
prace drukowania.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. W wigkszosci
aplikacji programowych nalezy klikngé kolejno pozycje Plik—Drukuj lub nacisngé klawisze
CTRL—P.

2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub
Preferencje. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od aplikacji.

W oknie Wtasciwosci kliknij karte, a nastepnie wybierz opcje.
Aby zapisaé wybér i zamkngé okno Wtasciwosci, kliknij przycisk OK.

Aby wystaé prace do drukarki, kliknij przycisk OK.
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/Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
systemie Windows

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowac go do przysztych prac drukowania.
Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik— Drukuj.

2. Woybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci.

3. W oknie Wtasciwosci wybierz odpowiednie ustawienia poszczegdlnych kart.

4

Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij strzatke po prawej stronie pola Zapisane ustawienia na dole
okna, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz jako.

5. Wpisz nazwe zestawu opcji drukowania, nastepnie aby doda¢ nowq pozycje do listy Zapisane
ustawienia i kliknij przycisk OK.

6. Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.

Opcje drukowania dla komputerow Macintosh

Wybor opcji drukowania dla komputerow Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmienié ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik— Drukuj.
2. Woybierz drukarke.

3. Wybierz pozycje Funkcje Xerox®.

4. Wybierz odpowiednie opcje.

5. Kliknij pozycje Drukuj.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
komputerach Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.
Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik— Druku;j.

2. Na liscie drukarek wybierz drukarke.

3. Wybierz odpowiednie opcje drukowania.

4

Aby zapisa¢ ustawienia, wybierz pozycje Zapisz biezgce ustawienia jako ustawienie
wstepne.
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Opcje drukowania w systemie Linux

Uruchamianie programu Xerox® Printer Manager

Aby uruchomié¢ program Xerox®Printer Manager za pomocg wiersza polecen:
1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.
2. Wopisz cigg xeroxprtmgr.

3. Nacidnij klawisz Enter lub Return.

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Sterownik drukarki Xerox® obstuguje plik ustawien biletu pracy, ktéry zawiera ustawione opcje
drukowania. Mozna réwniez przesta¢ zgdania druku za pomocg wiersza polecen i polecenia lp/lpr.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat drukowania w systemie Linux kliknij przycisk Help
(Pomoc) (?) w sterowniku drukarki Xerox®.

1. Utwbrz kolejke druku. Aby skonfigurowaé kolejke, zajrzyj do publikacji System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu):

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

2. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie.
W wiekszosci aplikacji programowych nalezy klikngé kolejno pozycje Plik— Drukuj lub nacisngé
klawisze CTRL—P.

3. Wpybierz docelowq kolejke druku.

4. Zamknij okno dialogowe Drukowanie.

5. W sterowniku drukarki Xerox® wybierz dostepne funkcje drukarki.
6. Kliknij pozycje Drukuj.

Tworzenie biletu pracy za pomocq sterownika drukarki Xerox

1. Za pomocg wiersza polecen uruchom sterownik druku Xerox®, zaloguj sie jako uzytkownik root
i wpisz xeroxprtmgr.

Na ekranie My Printers (Moje drukarki) wybierz drukarke.

3. W gbrnym rogu kliknij pozycje Edit Printer (Edytuj drukarke), a nastepnie wybierz opcje pracy
drukowania.

4. Kliknij pozycje Save As (Zapisz jako), a nastepnie zapisz bilet pracy w katalogu gtéwnym.

Dane osobowe, takie jak kod dostepu do druku zabezpieczonego, nie sg zapisywane w bilecie
pracy. Mozesz okresli¢ informacje w wierszu polecen.

Aby wydrukowac¢ za pomocg biletu pracy, wpisz polecenie 1p ~-d{kolejka docelowa} -
oJT=<sciezka_do_biletu><nazwa_pliku>.

Ponizsze polecenia stanowiq przyktady, jak drukowaé za pomocq biletu pracy:

lp -d{Kolejka docelowa} -oJT={Sciezka bezwzgledna do biletu pracy}
{Sciezka do pliku do drukowania}

1lp -dMyQueue -oJT=/tmp/DwustronnyFirmowy /home/user/PlikGotowyDoDruku

1p —dMyQueue —oJT=/tmp/Bezpieczne —oSecurePasscode=1234 /home/user/
PlikGotowyDoDruku
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Drukowanie

/Zarzqgdzanie pracami

/arzgdzanie pracami z panelu sterowania

Opcja Stan pracy na panelu sterowania umozliwia wyswietlanie listy aktywnych i ukorficzonych
prac. Mozna wybrang prace wstrzymaé, usungé i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej postep.
Aby wstrzymac i ponownie uruchomi¢ drukowanie

1. Aby wstrzymaé drukowanie, na panelu sterowania naciénij przycisk Przerwij drukowanie.

2. Aby wznowi¢ drukowanie, nacisnij przycisk Przerwij drukowanie.

Aby wstrzyma¢ prace drukowania w toku z mozliwosciq jej usuniecia
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stop.
2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Anuluj.
e Aby wznowi¢ prace drukowania, dotknij przycisku Wznéw.
Aby wyswietli¢ aktywne lub ukonczone prace
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.

2. Aby wyswietli¢ liste typéw prac, dotknij karty.
e Aby wyswietli¢ prace w toku lub oczekujgce na przetwarzanie, dotknij karty Aktywne.
e Aby wyswietli¢ prace ukoriczone, dotknij karty Prace zakonczone.
oAby wyswietli¢ szczegdty dotyczqgce pracy, dotknij jej nazwy.

Aby usung¢ aktywnq prace

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.

2. Dotknij karty Aktywne.

3. Dotknij foldera aktywnej pracy.

4. Dotknij przycisku Usuh.

Administrator systemu moze ograniczy¢ kasowanie prac przez uzytkownikéw. Jesli usuwanie
prac zostanie ograniczone, mozna wyswietli¢ prace, ale nie mozna ich usungé. Tylko
uzytkownik, ktory wystat prace lub administrator systemu moze usungé aktywng prace
drukowania.

/Zarzqdzanie pracami w oprogramowaniu Xerox® CentreWare®
Internet Services

W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services mozna wyswietli¢ liste aktywnych prac
i usung¢ prace drukowania z listy Active Jobs (Prace aktywne). Mozna réwniez drukowaé,
kopiowaé, przenosi¢ lub usuwaé zapisane prace. W celu uzyskania szczegétowych informacji
skorzystaj z funkcji Help (Pomoc) oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services
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Funkcje drukowania

Drukowanie po obu stronach papieru

Obstugiwane typy papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego

Dokument dwustronny moze zosta¢ wydrukowany na papierze obstugiwanym przez drukarke.
Przed drukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy jest dany typ i gramatura papieru sq
obstugiwane. Aby dowiedzie¢ sie wigcej, zapoznaj sie z czescig Obstugiwane typy i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego.

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Opcje automatycznego drukowania dwustronnego okreslone sq w sterowniku drukarki. Sterownik
ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia strony podczas drukowania
dokumentu.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowa¢ uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajacy w jaki sposéb strony bedag
obracane. Ustawienia te sg pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

| B 5 | o

2 stronne drukowanie 2 str.drukowanie, obrot 2 stronne drukowanie 2 str.drukowanie, obrot
wzdt. kr. kraw. wzdt. kr. kraw.

Wybor opcji papieru dla drukowania
Istniejg dwie metody wyboru papieru:

e Mozesz pozwoli¢, aby drukarka automatycznie wybrata rodzaj papieru, w zaleznosci od
wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru.

¢ Mozesz wybrac tace, w ktérej znajduje sie odpowiedni papier.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej
niz jedng strone na pojedynczym arkuszu papieru.

1 Na karcie Opcje dokumentu i Uktad strony wybierz pozycje Strony na arkusz.
2 Wybierz 1, 2,4,6,9 lub 16 stron na arkusz.
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Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszyé lub powigkszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowaé wydruk do
wybranego formatu papieru. W systemie Windows okno Opcje skali znajduje sig sterowniku
drukarki na karcie Opcje drukowania w polu Papier.

Aby uzyskaé dostep do okna Opcje skali, kliknij strzatke z prawej strony pola Papier, wybierz
pozycje Inny rozmiar, a nastepnie wybierz pozycje Zaawansowany rozmiar papieru.

e Bez skalowania: Ta opcja nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze
wyjéciowym, a w polu skali wyswietlana jest wartosé 100 % . Jesli rozmiar oryginatu przekracza
rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy niz od
rozmiaru wyjsciowego, wokot obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.

e Skaluj automatycznie: Ta opcja skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartosé skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej
przyktadowego obrazu.

e Skaluj recznie: Ta opcja skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu skali (w
procentach), ktére znajduje sie ponizej podglgdu obrazu.

Jakos¢ druku

Tryby jakosci druku:

e Tryb standardowe;j jakosci druku: 600 x 600 dpi (punktéw na cal)

e Tryb ulepszonej jakosci druku: 600 x 600 x 5 dpi (1200 x 1200 ulepszona jakos¢ obrazu)

3]

Uwaga: Rozdzielczos¢ druku jest okreslona tylko w przypadku sterownikéw drukarki
PostScript. Jedynym trybem jakosci druku dla opcji PCL jest Ulepszony.

/apisane prace

Aby zapisaé prace, mozesz uzyé elementéw sterujgcych w oknie Zapisane prace lub mozesz
wydrukowac i zapisa¢ prace do uzycia w przysztosci.

Drukuj z

Funkcja Drukuj z umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych na drukarce, komputerze w sieci
lub pamieci flash USB.

Drukowanie z folderu Zapisane prace

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ustugi, a nastepnie dotknij pozycji Zapisane prace.
Dotknij nazwy zapisanej pracy, ktérq chcesz wydrukowad.

Dotknij przycisku OK.

Nacisnij zielony przycisk Start.

i & wWw N =

Po wydrukowaniu pracy, aby powréci¢ do listy zapisanych prac, wybierz pozycje Przeglgdaj.
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Drukowanie z pamieci flash USB
Mozna drukowaé pliki .pdf, .ps, .pcl, .prn, .tiff i .xps bezposrednio z pamieci flash USB.

-3

Uwaga: Jesli porty USB sq wytgczone, nie bedzie mozna korzystac¢ z czytnika kart USB,
aktualizowaé oprogramowania czy drukowaé z pamieci flash.

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie:

¢ www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs

Aby wydrukowaé dokument z pamigci flash:

1. Wit6z pamieé flash USB do portu na drukarce. Pojawi sie okno drukowania z pamigci USB.
Lista u dotu ekranu pokazuje foldery i pliki, ktére mozna wydrukowaé.

Aby przejrze¢ liste i znalez¢é plik do wydruku, skorzystaj ze strzatek obok listy.

Jesli plik znajduje sie w folderze, dotknij nazwy folderu, aby go otworzyé.

Zaznacz nazwe pliku.

vosowN

Wybierz liczbe kopii, rozmiar papieru, kolor papieru, typ papieru oraz opcje drukowania
dwustronnego i wykanczania.

Nacisnij zielony przycisk Start.
Dotknij przycisku Wstecz, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Dotknij przycisku Przegladaj, aby wyszuka¢ kolejne katalogi i pliki do wydruku.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:

I (Ce] o 1o )NV a1l oo Ta £ o LYo 1V
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Kopiowanie podstawowe

1. Aby wyczysci¢ poprzednie ustawienia, na panelu sterowania nacisnij zotty przycisk Wyczysé
wszystko. Zostanie wyswietlony ekran z potwierdzeniem usuniecia wszystkich ustawien.

2. Dotknij pozycji Potwierdz lub Zamknij.

W16z oryginaty dokumentoéw.

e Skorzystaj z szyby skanera przy kopiowaniu pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie
mozna wtozy¢ do podajnika dokumentow. W lewym gérnym rogu szyby umies¢é pierwszq
strone dokumentu, zadrukowang strong do dotu.

e Skorzystaj z podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu lub jednej strony. Usuni zszywki
i spinacze, nastepnie wtdz papier do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do goéry.

4. Nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug, a nastepnie dotknij pozycji Kopiuj.

5. Aby wprowadzi¢ liczbe kopii, uzyj klawiatury alfanumerycznej na ekranie dotykowym lub
panelu sterowania. Dotknij klawisza ze strzatkqg w prawo.

6. Zmien ustawienia kopiowania wedtug swoich potrzeb. Zapoznaj sie z czescig Wybor ustawien
kopiowania.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.

e Aby wstrzymac¢ lub anulowaé prace kopiowania, na panelu sterowania nacisnij czerwony
przycisk Stop.

e Aby przerwa¢ prace kopiowania, na panelu sterowania nacisnij przycisk Przerwij
drukowanie.

Szyba dokumentow

Wskazowki dotyczqgce szyby dokumentow

Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5 x 11
cali). W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typéw oryginatu nalezy raczej korzystaé z
szyby dokumentéw, a nie z podajnika dokumentow:

e Papier ze spinaczami lub zszywkami

e Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

¢ Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e Koperty

e Ksigzki
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Uzywanie szyby dokumentow

1
<>

1. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.
Umies¢ pierwszq strone drukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby dokumentow.
3. Oryginat musi byé wyréwnany do rozmiaru papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5
x 11 cali).

e Szyba dokumentédw automatycznie wykrywa rozmiary papieru letter (8,5 x 11 cali), A4 i
mniejsze.

Podajnik dokumentow

Wytyczne dotyczgce podajnika dokumentow

Podczas tadowania oryginatéw w podajniku dokumentéw nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

e Umies¢ oryginat strong zadrukowanqg do géry, gérna krawedzig w strone podajnika.
e W podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne arkusze papieru.

e Prowadnice papieru nalezy dopasowaé do oryginatéw.

e Papier nalezy wktada¢ do podajnika tylko wtedy, gdy atrament jest suchy.

¢ Nie taduj oryginalnych dokumentéw powyzej linii maksymalnego zapetnienia (potozenie
MAX).
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Uzywanie podajnika dokumentow

e Podajnik dokumentéw akceptuje gramatury papieru 50-105 g/m? (12,5-28 |b.) w przypadku
stron dwustronnych.

e Podajnik dokumentéw obstuguje rozmiary papieru od 145 x 145 mm — 216 x 356 mm (5,7 x
5,7 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw jednostronnych oraz 176 x 250 mm — 216 x
356 mm (6,93 x 9,84 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw dwustronnych.

¢ Maksymalna pojemno3¢ podajnika to okoto 100 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m2
1. W16z oryginalne dokumenty strong zadrukowang do gory, pierwszq stronq na wierzchu.

2. Prowadnice papieru nalezy dopasowaé do oryginatow.
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Wybaor ustawien kopiowania

Podstaw. ustaw.

Wybor tacy papieru

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Wybierz karte Dostarczanie papieru.

Dotknij jednej z opcji.

o b w N =

Dotknij przycisku OK.

Wybor opgji dla kopiowania dwustronnego

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Dotknij pozycji Kopiowanie dwustronne.

Dotknij opcji.

o b w N~

Dotknij przycisku OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

Aby rozpoczqé skanowanie prawidtowego obszaru oryginatu, okresl jego rozmiar:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.

2. Dotknij przycisku Kopiuj.

3. Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

4. Przewin w dot i dotknij opcji Rozmiar oryginatu.

5. Dotknij opcji.

e Wstepnie ustawiony obszar skanowania: Umozliwia okreslenie obszaru skanowania, jesli
pasuje on do standardowego rozmiaru papieru.

¢ Uwaga: Opcje wyszarzone sq niedostepne.

¢ Niestandardowy rozmiar skanowania: Umozliwia okreslenie wysokosci i szerokosci
obszaru do skanowania.

6. Dotknij przycisku OK.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 97
Podrecznik uzytkownika



Kopiowanie

Ustawienia jakoSci obrazu

OkreSlanie typu oryginatu

Drukarka optymalizuje jakos¢ obrazu na kopiach w zalezno3ci od typu obrazu na oryginale
dokumentu i od sposobu, w jaki oryginat byt utworzony.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.
Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

2
3
4. Przewin w doét i dotknij opcji Typ oryginatu.
5. Wybierz opcje.

6

Dotknij przycisku OK.

RozjaSnianie i przyciemnianie obrazu

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij karty JasSniejsze/ciemniejsze.

Przesun odpowiednio suwak.

o b w N~

Dotknij przycisku OK.

Automatyczna redukcja zmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw na cienkim papierze mogq byé widoczne obrazy
wydrukowane na drugiej stronie. Skorzystaj z opcji automatycznej redukcji, aby zmniejszyé czutosé
drukarki na zmiany jasnych odcieni tta.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.
Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

2

3

4. Przewin w dét i dotknij pozycji Eliminacja tta.

5. W obszarze Eliminacja tta dotknij pozycji Automatyczna eliminacja.
6

Dotknij przycisku OK.

Korekta wydruku

Powiegkszanie i pomniejszanie obrazu

Mozesz pomniejszaé obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powieksza¢ (do 400 % ).
Aby zmniejszy¢ lub powigkszy¢ obraz:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

2. Dotknij przycisku Kopiu;j.

3. Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.
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4. Dotknij pozycji Zmniejszenie/powiekszenie.

Dotknij opcji.

e Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wartos¢ procentowq przyrostowo, dotknij znaku plusa (+) lub
minusa (-).

e Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartos¢ procentowq przyrostowo, dotknij strzatek.

e Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartos¢ procentowq za pomocg klawiatury alfanumerycznej,
dotknij wyswietlanej obecnie wartosci, a nastepnie wprowadz wartosé.

e Dotknij przycisku OK.

6. Dotknij przycisku OK.

Usuwanie krawedzi kopii

Mozna usungé zawartos¢ z krawedzi kopii przez okreslenie wielkosci usuniecia z prawej, lewej,
gornej i dolnej krawedzi.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij pozycji Kasowanie krawedzi.

Wybierz opcje.

o v & w N =

Dotknij przycisku OK.

Uktad strony

Za pomocq funkcji Uktad strony mozna umiesci¢ okreslong liczbe stron na jednej lub obu stronach
papieru.

3]

Uwaga: Funkcja Uktad strony jest wytgczona, chyba ze wybrano ustawienie Rozmiar
oryginatu.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij pozycji Uktad strony.

Dotknij opcji.

W obszarze Dostarczanie papieru dotknij odpowiedniej tacy.

No v &~ wN =

Dotknij przycisku OK.

Przesuwanie obrazu

Mozna zmieni¢ umieszczenie obrazu na kopiowanej stronie. Aby funkcja Przesuniecie obrazu
dziatata prawidtowo, umies¢ oryginaty w nastepujgcy sposob.
1. Wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:
e W przypadku podajnika dokumentéw umies¢ oryginaty strong zadrukowang w gére, krotkg
krawedzig w kierunku podawania.

e W przypadku szyby dokumentéw umiesé oryginaty strong zadrukowang w dét, dosuwajgc
ja do lewego tylnego rogu, krétkg krawedzig po lewej stronie.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

3. Dotknij przycisku Kopiuj.
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4. Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.
Przewin w dét i dotknij opcji Przesuniecie obrazu.

6. Jesli menu rozwijane jest ustawione na wartos¢ Wyt., dotknij strzatki w dot i wybierz opcje:
e Automatyczne Srodkowanie
e Przesuniecie marginesu

7. Dotknij przycisku OK.

Ustawienia formatu wyjSciowego

Wybor kopiowania ksigzek

Podczas kopiowania ksigzki, czasopisma lub innego oprawionego dokumentu mozna kopiowaé
lewq, prawgq lub obie strony na jeden arkusz papieru. Ponadto istnieje mozliwos¢ skopiowania
lewej i prawej strony na dwa arkusze papieru lub w postaci jednego obrazu, na jeden arkusz.

-3

Uwaga: Funkcja Kopiowanie ksigzki jest wytaczona, chyba ze wybrano ustawienie Rozmiar
oryginatu.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.
Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij pozycji Kopiowanie ksigzki.

i 82w N =

Dotknij opcji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Tworzenie broszur

Mozesz drukowaé kopie w formacie broszury. Funkcja broszury zmniejsza obrazy stron oryginatu
tak, aby umiesci¢ dwa obrazy obok siebie na drukowanej stronie.

-3

IL(Jwaga: W tym trybie drukarka skanuje wszystkie oryginaty, zanim zacznie drukowanie
opii.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij pozycji Tworzenie broszury.

Dotknij pozycji Wt.

Wybierz odpowiednie opcje.

N o v & WwWwN =

Dotknij przycisku OK.

Dotgczanie oktadek

Pierwszq i ostatniq strone kopii mozna wydrukowaé na papierze innego rodzaju, np. papierze
kolorowym lub grubym. Drukarka pobierze ten papier z innej tacy. Oktadki mogq by¢ puste lub
zadrukowane.

1. Zataduj strony oryginalnego dokumentu do skopiowania do podajnika dokumentow.

2. Jesli to konieczne, zataduj do odpowiedniej tacy strony majgce stanowié¢ podstawowe strony
kopii.

3. Zataduj papier na oktadki do innej tacy.
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10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

Kopiowanie

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.
Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

W menu Dostarczanie papieru wybierz tace zawierajgcq papier dla stron gtéwnych zadania
drukowania.

Dotknij przycisku OK.
Przewin w dét i dotknij opcji Oktadki.
Dotknij opcji.

W menu Oktadka wybierz odpowiednig opcje:
e Pusta

¢ Drukuj tylko na stronie 1

e Drukuj na obu stronach

Z podmenu Wybér tacy w menu Oktadka dotknij tacy, w ktérej znajduje sie papier na oktadki.
Dotknij przycisku OK.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w lewo.

Wybierz opcje Ilos¢ kopii.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Dodawanie przektadek foliowych

Puste arkusze papieru mozna wstawiaé automatycznie, pomiedzy kazdg zadrukowang folig.
Przektadki muszg mie¢ ten sam rozmiar i te samg orientacje, co folie.

v & w N~

Uwaga: Jesli zrodto papieru zostato ustawione na wartosé Wybér automatyczny, nie mozna
dodaé przektadek folii.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Kopiuj.

Na karcie Kopiuj dotknij strzatki w prawo.

Przewin w dét i dotknij opcji Przektadki folii.

Wybierz opcje:

e Wyk.: Ta opcja nie powoduje wstawienia strony miedzy folie.

e Puste: Ta opcja powoduje wstawienie pustej strony miedzy folie.

e Zadrukowana: Ta opcja powoduje wstawienie zadrukowanego arkusza papieru pomiedzy
folie.

W obszarze Dostarczanie papieru dotknij odpowiedniej tacy.

Dotknij przycisku OK.

Kopiowanie dowodu tozsamosci

Mozesz skopiowac obie strony dowodu tozsamosci lub niewielki dokument na jednej stronie
papieru. Kazda strona jest kopiowana w tym samym miejscu na szybie dokumentéw. Drukarka
zapisuje obie strony i drukuje je obok siebie na papierze.

1.

Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie przewin w dét i wybierz pozycje
Kopiowanie dowodu tozsamosci.

Wybierz liczbe kopii za pomocg klawiatury.
Dotknij strzatki w prawo.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 101
Podrecznik uzytkownika



Kopiowanie
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Na ekranie kopiowania dowodu tozsamosci dotknij poszczegélnych kart i wprowadz zmiany w
ustawieniach, aby okresli¢ opcje dostarczania papieru, rozjasni¢ lub przyciemnié obraz albo
witaczy¢ automatyczng eliminacje tta.

Podnies pokrywe dokumentow.

Umies¢ dowdd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru w
lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Pierwsza strona dowodu tozsamosci zostanie skopiowana i zachowana, a nastepnie zostanie
wysSwietlona prosba o odwrécenie dowodu tozsamosci i nacisniecie przycisku Start.

Powtérz poprzednie kroki w celu skopiowania drugiej strony dowodu tozsamosci.
Nastepuje kopiowanie drugiej strony dowodu tozsamosci i tworzona jest kopia.

Podnies pokrywe dokumentu i wyjmij dowod tozsamosci lub dokument.
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Ten rozdziat zawiera:

e tadowanie dokumentow w celu SKANOWANIA. .........eeiiiiiiiiiiiiiiiiiecceiceeece e 104
e Skanowanie do pamieCi flaSh ..........oooviiiiiii e 106
e Skanowanie do folderu wspélnego na komputerze SieCIOWYM ..........coevevereciiiiieeeeeeiieeenen. 107
e Skanowanie Na adres @-MaAil........oooiiiiiiiiiiiii e 110
e Skanowanie do KOMPULEIT .....ceiiiiiiiiiiiiieeeeiee et eeeeees 111
e Wysytanie zeskanowanego obrazu do miejsca docelowego.............cceeeeeeiiiiiiiiierinnniiiieeennn. 112
e Dostosowanie ustawien skanOWANIA...........ceeeeiiiiiiieieie e 113

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby uzyskac szcze-
goétowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie:

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs
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Y adowanie dokumentow w celu skanowania

Uzywanie szyby dokumentow

1. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.
Umies¢ pierwszq strone drukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby dokumentow.
3. Oryginat musi by¢ wyréwnany do rozmiaru papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5
x 11 cali).

e Szyba dokumentédw automatycznie wykrywa rozmiary papieru letter (8,5 x 11 cali), A4 i
mniejsze.

Wskazowki dotyczgce szyby dokumentow

Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5 x 11
cali). W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typéw oryginatu nalezy raczej korzystac z
szyby dokumentéw, a nie z podajnika dokumentow:

o Papier ze spinaczami lub zszywkami
e Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami
e Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)

e Koperty
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Ksiqzki

Uzywanie podajnika dokumentow

N = o

Podajnik dokumentéw akceptuje gramatury papieru 50-105 g/m? (12,5-28 |b.) w przypadku
stron dwustronnych.

Podajnik dokumentoéw obstuguje rozmiary papieru od 145 x 145 mm — 216 x 356 mm (5,7 x
5,7 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw jednostronnych oraz 176 x 250 mm — 216 x
356 mm (6,93 x 9,84 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw dwustronnych.

Maksymalna pojemno3¢ podajnika to okoto 100 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?2
W16z oryginalne dokumenty strona zadrukowang do goéry, pierwszg strong na wierzchu.

Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatow.

Wytyczne dotyczgce podajnika dokumentow

Podczas tadowania oryginatéw w podajniku dokumentéw nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

Umies¢ oryginat strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone podajnika.
W podajniku dokumentéw nalezy umieszcza¢ tylko luzne arkusze papieru.
Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatow.

Papier nalezy wktada¢ do podajnika tylko wtedy, gdy atrament jest suchy.

Nie taduj oryginalnych dokumentéw powyzej linii maksymalnego zapetnienia (potozenie
MAX).
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Skanowanie do pamieci flash

Umozliwia skanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanego pliku w pamieci flash USB. Funkcja
skanowania do USB obstuguje skanowanie w formatach pliku .jpg, .pdf i .tiff.

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentéw.
2. Wibz pamiec flash USB do portu USB na boku drukarki.
Na ekranie dotykowym widnieje komunikat Wykryto urzgdzenie USB.

3. Jesli ekran Wykryto urzgdzenie USB nie zostanie wyswietlony automatycznie, dotknij pozycji
Skanuj do USB na panelu sterowania.

4. Zmien ustawienia skanowania wedtug swoich potrzeb. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
przejdz do czesci Dostosowanie ustawien skanowania.

5. Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.
¢ Uwaga: Nie wyjmuj pamieci flash USB az do wySwietlenia odpowiedniego monitu. Jesli

pamiec flash zostanie wyjeta przed ukoriczeniem transferu, plik moze by¢ niezdatny do
uzycia i moze dojs¢ do uszkodzenia innych plikbw zapisanych w pamieci.
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Skanowanie do folderu wspolnego na
komputerze sieciowym

Zanim mozliwe bedzie skanowanie do folderu udostepnionego, folder musi zostaé udostepniony, a
nastepnie dodany jako wpis ksigzki adresowej w oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem
Windows

Informacje poczgtkowe:
e Sprawd?, czy oprogramowanie zabezpieczajgce komputera zezwala na udostepnianie.

e Sprawd?, czy dla wszystkich potqczen wigczono opcje Udostepnianie plikow i drukarek w
sieciach Microsoft Networks.

_fg Uwaga: W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z administratorem systemu.

Aby wigczy¢ udostepnianie:

1. Otwbrz program Windows Explorer.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zostaé udostepniony, i wybierz opcje
Wtasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij pozycje Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sig, ze wszystkie uprawnienia zostaty wtqczone.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij ponownie przycisk OK.

© 0 N o U E W

Kliknij pozycje Zamknij.
Zapamietaj nazwe wspotuzytkowania do p6zniejszego wykorzystania.

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X
wersji 10.7 lub nowszej

1. W menu Apple wybierz pozycje System Preferences (Preferencje systemowe).

2. W menu View (Widok) wybierz pozycje Sharing (Wspétdzielenie).

3. Nalliscie Service (Ustuga) wybierz pozycje File Sharing (Udostepnianie plikow).

4. W obszarze Shared Folders (Foldery udostepnione) kliknij ikone znaku dodawania (+).

Zostanie wyswietlona lista folderow.

4

Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnic w sieci, a nastepnie kliknij pozycje Add (Dodaj).
Aby zmieni¢ prawa dostepu do folderu, wybierz go. Grupy zostang aktywowane.

Na liscie Users (Uzytkownicy) kliknij pozycje Everyone (Wszyscy), a nastepnie za pomocg
strzatek wybierz pozycje Read & Write (Odczyt i zapis).

8. Kliknij pozycje Options (Opcje).
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10.

11.
12.

Aby udostepnic¢ ten folder innym komputerom z systemem Windows, zaznacz opcje Share
files and folders using SMB (Udostepnij pliki i foldery, uzywajgc SMB).

Aby udostepnic folder konkretnym uzytkownikom, wybierz pozycje On (Wt.) obok nazwy
uzytkownika.

Kliknij pozycje Done (Gotowe).
Zamknij okno System Preferences (Preferencje systemowe).

3]

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w programie Finder pojawia sie baner
Shared Folder (Folder udostepniony) dotyczqcy danego folderu oraz podfolderow.

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej
za pomocq oprogramowania CentreWare Internet
Services

1.

5.

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Kliknij pozycje Address Book (Ksigzka adresowa).

W sekcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp./serw.)) kliknij opcje Computer/
Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

Kliknij pozycje Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:

¢ Name (Nazwa): Wprowadz? nazwe, ktéra ma by¢ wyswietlana w funkcji Address Book
(Ksigzka adresowa).

o Server Type (Typ serwera): Wybierz pozycje Computer (SMB) (Komputer (SMB)).

e Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

Port Number (Numer portu:): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz

numer z ukazanego zakresu.

Login Name (Nazwa logowania): Wprowadz nazwe uzytkownika komputera.

Login Password (Hasto logowania): Wprowadz hasto logowania do komputera.

Reenter Password (Wprowadz ponownie hasto): Wprowadz ponownie hasto logowania.

Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): Wprowadz nazwe

katalogu lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki byty wysytane do folderu o

nazwie ,skany”, wpisz ,skany”.

 Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): Wprowadz ciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki byty wysytane do folderu o nazwie
~skanykolorowe” w folderze ,skany”, wpisz ,,/skanykolorowe”.

Kliknij pozycje Save Changes (Zapisz zmiany).

Skanowanie do folderu na komputerze sieciowym

1.

No v &~ W N
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Umies¢ oryginalny dokument na szybie dokumentéw lub w automatycznym podajniku
dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

Dotknij przycisku strzatki w prawo, az zostanie wyswietlony ekran skanowania do sieci.
Dotknij przycisku OK.

W obszarze Skanuj do dotknij przycisku OK.

W obszarze Komputer (Sie¢) dotknij przycisku OK.

Za pomocq przyciskdw strzatek wybierz folder wspétdzielony na komputerze, a nastepnie
dotknij przycisku OK.
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Jesli chcesz zmienié inne ustawienia skanowania, za pomocg przyciskow ze strzatkami zaznacz

ustawienie i wprowadz? zgdne zmiany. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do czesci
Dostosowanie ustawien skanowania.

Aby rozpoczq¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.
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Skanowanie na adres e-mail

/’ Uwaga: Jesli korzystasz z tej funkcji, skanowane obrazy bedg wysytane jako zatgczniki do
wiadomosci.

Przed skanowaniem do wiadomosci e-mail skonfiguruj wtasciwosci SMTP i Pole od poczty e-mail.
W ksigzce adresowej musi sie znajdowa¢ co najmniej jeden adres e-mail. Jesli wtasciwosci e-mail
nie sq prawidtowo skonfigurowane, ikona E-mail jest wyszarzona na ekranie dotykowym.

1. Umies¢ oryginalny dokument na szybie dokumentéw lub w podajniku dokumentow.
2. Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Skanuj do.

3. Dotknij przycisku strzatki w prawo, az zostanie wyswietlony ekran skanowania do poczty e-
mail.

4. Woybierz opcje wyboru odbiorcy:
e Klawiatura: Klawiatura umozliwia reczne wprowadzanie adresu e-mail. Wprowadz adres
za pomocg klawiatury.
e Ksiazka adresowa: Ta opcja umozliwia wybranie adresu e-mail z ksiazki adresowe;j.

¥ Uwaga: Korzystajgc z ksigzki adresowej, zaznacz adres odbiorcy za pomocg przyciskow
ze strzatkami.

5. Naciénij zielony przycisk Start.
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Skanowanie do komputera

Jesli administrator systemu w oprogramowaniu wtgczy funkcje Remote Start (Uruchomienie
zdalne) Xerox® CentreWare® Internet Services, mozna skanowaé obrazy bezposrednio ze skanera
do komputera PC. Za pomocgq aplikacji Microsoft Clip Organizer mozna skanowag, importowac i
zapisywac obrazy z drukarki. Mozesz tez skanowa¢ bezposrednio z drukarki do komputera za
pomocg aplikacji do skanowania zgodnych z interfejsem TWAIN.

1. Przy drukarce pot6z oryginat dokumentu na szybie dokumentéw lub wt6z go do podajnika
dokumentow.

2. Na komputerze kliknij kolejno pozycje Start—Programy— Microsoft Office—Narzedzia
Microsoft Office— Microsoft Clip Organizer.

3. Kliknij kolejno pozycje Plik—Dodaj klipy do kolekcji—Ze skanera lub aparatu
fotograficznego.

Kliknij pozycje Urzgdzenie— Sterownik TWAIN Xerox.
Kliknij pozycje Wstaw niestandardowo.

6. Jesli na komputerze zainstalowano wiele skaneréw, kliknij pozycje Wybierz urzgdzenie
skanujace, wybierz skaner i kliknij pozycje Wybierz.

7. Aby wybraé rozmiar skanowanego obrazu, kliknij pozycje Rozmiar skanowania i wybierz
opcje.
8. Aby wybra¢ strony oryginatu do skanowania, kliknij pozycje Strona do skanowania i wybierz
opcje:
e Skanowanie jednostronne: Skanowanie tylko jednej strony oryginalnych dokumentow lub
obrazéw i tworzenie jednostronnych kopii.
Skanowanie dwustronne: Skanowanie obu stron oryginalnych dokumentéw lub obrazéw.
Skanowanie dwustronne, krétka krawedz: Ta opcja skanuje obie strony obrazu
oryginalnego przy krétkiej krawedzi.
e Aby wybra¢ rozdzielczos¢ skanowania obrazu, kliknij pozycje Rozdzielczo$é¢, a nastepnie
wybierz opcje.

9. Aby dostosowa¢ kolory skanowania, kliknij pozycje Kolor obrazu i wybierz opcje:

e Automatycznie: Ta opcja wykrywa palete koloréow w oryginalnym dokumencie. Jesli
oryginalny obrazek jest kolorowy, drukarka zeskanuje go w petnej palecie koloréw. W
przypadku dokumentéw czarno-biatych drukarka wykorzysta przy skanowaniu tylko kolor
czarny i biaty.

Kolorowy: Ta opcja powoduje skanowanie w petnej palecie kolorow.

Skala szarosci: Ta opcja wykrywa kolory i skanuje je jako odcienie szarosci.
Czarno-biaty: Ta opcja powoduje skanowanie w czerni i bieli.

Aby zeskanowa¢ obraz, kliknij pozycje Skanu;j.

10. Aby wybra¢ rozdzielczos¢ skanowania obrazu, kliknij pozycje Rozdzielczos¢, a nastepnie
wybierz opcje.

11.  Aby zeskanowac¢ obraz, kliknij pozycje Skanuj.
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Wysytanie zeskanowanego obrazu do miejsca
docelowego

Przed skanowaniem do miejsca docelowego skonfiguruj foldery na serwerze lub udostepnij folder
na komputerze osobistym. Ponadto w ksigzce adresowej musi byé co najmniej jedno miejsce
docelowe funkcji Skanuj do. Jesli wtasciwosci miejsca docelowego funkcji Skanuj do nie zostaty
prawidtowo skonfigurowane, ikona Skanuj do jest wyszarzona na ekranie dotykowym.

Aby zeskanowaé obraz i wystaé go do miejsca docelowego:

Umies¢ oryginalny dokument na szybie dokumentéw lub w podajniku dokumentow.
Dotknij pozycji Skanuj do— Kontakty skanowania.

Wybierz opcje.

Wybierz zgdang nazwe z listy i kliknij przycisk OK.

Zmien ustawienia skanowania wedtug swoich potrzeb.

o s wnN =

Nacisnij zielony przycisk Start.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czesci Dostosowanie ustawien skanowania.
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Dostosowanie ustawien skanowania

Ustawianie koloru wyjsciowego

Jezeli oryginalny obraz jest w kolorze, mozesz zeskanowac¢ obraz w kolorze lub biato-czarny. Wybér
opcji biato-czarny znacznie zmniejsza rozmiar zeskanowanych obrazéw.

Aby ustawic kolor wyjsciowy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wyczys¢ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéownej ustug.

Dotknij pozycji Skanuj do.
Dotknij przycisku strzatki w prawo, az zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.
Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy.

Wybierz tryb koloru.

AN

Dotknij przycisku OK.

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakos¢ skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczos¢ zapewnia wyzszqg jakos¢ obrazu i wiekszy rozmiar pliku.

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Wyczys¢€ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéwnej ustug.

Dotknij pozycji Skanuj do.
Dotknij przycisku strzatki w prawo, az zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.
Przewin w dét i dotknij pozycji Rozdzielczos¢.

Wybierz opcje.

o v & W N

Dotknij przycisku OK.

Wybieranie skanowania dwustronnego

Funkcja Skanowanie dwustronne skanuje obie strony dokumentu.

3]

Uwaga: Funkcja Skanowanie dwustronne jest dostepna tylko na urzgdzeniach
wyposazonych w dwustronny podajnik dokumentow.

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Wyczys¢ wszystko, a hastepnie nacisnij
przycisk strony gtéwnej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

Dotknij pozycji Skanowanie dwustronne.
4, Wpybierz opcje.
Dotknij przycisku OK.
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Ustawianie formatu pliku

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wyczys¢€ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéownej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wysSwietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

Dotknij pozycji Plik.
Za pomocg menu wybierz typ pliku, nastepnie wpisz nazwe pliku za pomocg klawiatury.

5. Dotknij przycisku OK.

RozjaSnianie lub przyciemnianie obrazu

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Wyczys¢ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéwnej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

3. Przewin w dét i dotknij pozycji Jasniejsze/ciemniejsze.
4. Dokonaj regulacji za pomocq suwaka.

5. Dotknij przycisku OK.

Automatyczna redukcja zmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze mogq by¢ widoczne
obrazy wydrukowane na drugiej stronie. Skorzystaj z opcji automatycznej redukgji, aby zmniejszy¢
czutos¢ drukarki na zmiany jasnych odcieni tta.

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Wyczys¢ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéwnej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

Dotknij pozycji Eliminacja tta.
4. Woybierz pozycje Wkagcz lub Wytqgcz.
5. Dotknij przycisku OK.

OkresSlanie rozmiaru oryginatu

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Wyczys¢ wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéwnej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wyswietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

3. Wybierz opcje Rozmiar oryginatu.
4. Wybierz opcje.
5. Dotknij przycisku OK.
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Wymazywanie krawedzi

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Wyczysé wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk strony gtéownej ustug.

2. Dotknij pozycji Skanuj do, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk strzatki w prawo, az
zostanie wySwietlony ekran Skanuj do... - Funkcje.

Dotknij pozycji Skanuj do krawedzi.
Wybierz opcje.
5. Dotknij przycisku OK.
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Foksowanie

Ten rozdziat zawiera:

FAKSOWANIE POASTAWOWE ......ueeiieiieeeeeeeee e e et e e e e e e e e e e e 118
Wybieranie OPCji fAKSU .......coeoieiiiiiie et e et e e e e e aee e e e e e 121
Przechowywanie faksu w lokalnej skrzynce poCztOWE] .........cccuvvviiiieeieeiiiiiiee e 123
Drukowanie dokumentéw ze skrzynki loKAINE] ...........cuvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e, 124
Wysytanie faksu do zdalnej skrzynki pOCZtoOWe] .......ccevvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 125
Zapisywanie fakséw do pobierania lokalnego lub zdalnego...........ccoooeeeieieiieeeieee, 126
Pobieranie ze zdalNego fAKSU .......ccoeeeiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 127
Drukowanie lub usuwanie zapisanych fakSOW .............eueviviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e, 128
Korzystanie z kSiQzki QdreSOWE]..........oviiiieiiiiiie et e e e e e e e 129

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby uzyskac szcze-
gbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie:

www.xerox.com/office/WC3335docs

www.xerox.com/office/WC3345docs
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Faksowanie

Faksowanie podstawowe

Aby wysta¢ faks:

1.

W16z oryginaty dokumentoéw:

o Skorzystaj z szyby skanera przy kopiowaniu pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie
mozna wtozy¢ do podajnika dokumentow. W lewym goérnym rogu szyby umiesé pierwszq
strone dokumentu, zadrukowang strong do dotu.

e Skorzystaj z podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu lub jednej strony. Usui zszywki
i spinacze, nastepnie wtdz papier do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do goéry.

Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie wybierz opcje Faks.

Ustal adres faksu za pomocg co najmniej jednej z dostepnych opgji:

e Wprowadz odbiorce: Ta opcja umozliwia reczne wprowadzenie numeru faksu.

e Tryb recznego wybierania numeru: Ta opcja umozliwia wstawienie w numerze faksu
znakéw, takich jak pauza wybierania.

e Ksigzka adresowa urzgdzenia: Ta opcja umozliwia dostep do ksigzki adresowej drukarki.

Ustaw dodatkowe opcje faksu wedtug potrzeb.
Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czesci Wybieranie opcji faksu.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Drukarka zeskanuje strony i wysle dokument po zakohczeniu catej operacji.
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Uzywanie szyby dokumentow

1.

Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

2. Umies¢ pierwszg strone drukiem w dot w lewym gérnym rogu szyby dokumentow.

3. Oryginat musi by¢ wyréwnany do rozmiaru papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5
x 11 cali).

e Szyba dokumentéw automatycznie wykrywa rozmiary papieru letter (8,5 x 11 cali), A4 i
mniejsze.

Wskazowki dotyczgce szyby dokumentow

Szyba dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 210 x 297 mm (A4/8,5 x 11
cali). W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typéw oryginatu nalezy raczej korzystac z
szyby dokumentéw, a nie z podajnika dokumentow:

Papier ze spinaczami lub zszywkami

Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
Koperty

Ksiqzki
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Uzywanie podajnika dokumentow

—_—

Podajnik dokumentéw akceptuje gramatury papieru 50-105 g/m? (12,5-28 |b.) w przypadku
stron dwustronnych.

Podajnik dokumentoéw obstuguje rozmiary papieru od 145 x 145 mm — 216 x 356 mm (5,7 x
5,7 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw jednostronnych oraz 176 x 250 mm — 216 x
356 mm (6,93 x 9,84 cala — 8,5 x 14 cali) w przypadku wydrukéw dwustronnych.

Maksymalna pojemno3¢ podajnika to okoto 100 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?2.
W16z oryginalne dokumenty strona zadrukowang do goéry, pierwszg strong na wierzchu.

Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatow.

Wytyczne dotyczgce podajnika dokumentow

Podczas tadowania oryginatéw w podajniku dokumentéw nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

Umies¢ oryginat strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone podajnika.
W podajniku dokumentéw nalezy umieszcza¢ tylko luzne arkusze papieru.
Prowadnice papieru nalezy dopasowaé do oryginatow.

Papier nalezy wktadaé¢ do podajnika tylko wtedy, gdy atrament jest suchy.

Nie taduj oryginalnych dokumentéw powyzej linii maksymalnego zapetnienia (potozenie
MAX).
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Wybieranie opcji faksu

OkreSlanie rozmiaru oryginatu

Aby upewnic sig, ze zostanie zeskanowany prawidtowy obszar dokumentéw, okresl rozmiar
oryginatu.

Aby ustawi¢ rozmiar oryginatu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
2. Dotknij pozycji Faks, a nastepnie dotknij opcji.

3. Na gorze ekranu dotknij dwukrotnie strzatki w prawo, nastepnie dotknij pozycji Rozmiar
oryginatu.

4. Dotknij opcji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wysytanie faksu z opdznieniem
Mozesz zeskanowac i zapisaé faks na drukarce, a nastepnie wystaé go z opéznieniem.

¢ Uwaga: Konieczne jest ustawienie opoznienia rownego co najmniej 15 minut. W
przeciwnym razie praca zostanie wystana natychmiast.

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk strony gtownej ustug.

Dotknij przycisku Faks.

3. Na gorze ekranu dotknij dwukrotnie strzatki w prawo, przewin w dét i dotknij pozycji
Opo6znione wysytanie.

4. Za pomocg menu rozwijanego ustaw wartos¢ WL. dla funkgji.

5. Zaznacz pole Godz., a nastepnie dotknij strzatek, aby ustawi¢ liczbe.

6. Zaznacz pole Min, a nastepnie dotknij strzatek, aby ustawi¢ liczbe.

7. Jesli Twoja drukarka wyswietla czas w systemie 12-godzinnym, wybierz opcje AM lub PM.

8. Dotknij przycisku OK.

Automatyczna redukcja zmian tta

W przypadku skanowania oryginatdw na cienkim papierze mogq byé widoczne obrazy
wydrukowane na drugiej stronie. Skorzystaj z opcji automatycznej redukgji, aby zmniejszyé czutos¢
drukarki na zmiany jasnych odcieni tta.

Aby wybraé¢ Automatyczng Eliminacje:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Na gorze ekranu Funkcje faksu dotknij dwukrotnie strzatki w prawo.
Przewin w dét i dotknij pozycji Eliminacja tta.

Wybierz pozycje Wyt. lub Automatyczna eliminacja.

o v &~ whN =

Dotknij przycisku OK.
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Wysytanie tekstu nagtowka

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie:

¢ www.xerox.com/office/WC3335docs

¢ www.xerox.com/office/WC3345docs

Aby zatgczy¢ nagtowek faksu:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Na gbrze ekranu Funkcje faksu dotknij dwukrotnie strzatki w prawo.
Przewin w dét i dotknij pozycji Wyslij tekst nagtowka.

Wybierz pozycje Wyt. lub Wh.

o U &~ whN =

Dotknij przycisku OK.

Aby rozjasnic lub przyciemnic obraz

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk strony gtéwnej ustug.
Dotknij przycisku Faks.

Na gbrze ekranu Funkcje faksu dotknij dwukrotnie strzatki w prawo.
Dotknij pozycji Jasniejsze/ciemniejsze.

Dokonaj regulacji za pomocg suwaka.

AN

Dotknij przycisku OK.
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Faksowanie

Przechowywanie faksu w lokalnej skrzynce
pocztowe]

Zanim skorzystasz z tych funkcji, administrator systemu musi utworzyé skrzynke oraz
skonfigurowaé funkcje Zachowaj do skrzynki pocztowej. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie:

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs

Aby przechowac faks w lokalnej skrzynce pocztowej:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
2. Dotknij pozycji Faks— Skrzynki pocztowe.

3. Dotknij pozycji Zachowaj w skrzynce pocztowej— Lokalna skrzynka.
4

Wprowadz numer i kod dostepu skrzynki pocztowej, a nastepnie dotknij pozycji OK.
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Drukowanie dokumentow ze skrzynki lokalnej

Aby uzy¢ tej funkcji, w skrzynce pocztowej muszg by¢ zapisane dokumenty.
Aby wydrukowaé dokumenty z lokalnej skrzynki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
2. Dotknij pozycji Faks— Skrzynki pocztowe.

3. Dotknij pozycji Drukuj ze skrzynki pocztowej.

4. Dotknij lokalnej skrzynki pocztowej.
5

Wprowadz numer i kod dostepu skrzynki pocztowej, a nastepnie dotknij pozycji Druku;j.
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Wysytanie faksu do zdalnej skrzynki pocztowej

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
Dotknij pozycji Faks— Skrzynki pocztowe.
Dotknij pozycji Zachowaj w skrzynce pocztowej—Zdalna skrzynka.

Wprowadz numer faksu zdalnego.

AN

Wprowadz numer i kod dostepu zdalnej skrzynki pocztowej, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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/apisywanie faksow do pobierania lokalnego
lub zdalnego

Wiqcz pobieranie lokalne (zabezpieczone lub nie), aby zapisywaé faksy na drukarce, z ktérej inne
drukarki bedg mogty pobiera¢ te dokumenty. Jesli pobieranie jest zabezpieczone, nalezy stworzyé
liste numeréw fakséw, ktére bedg miaty dostep do dokumentéw zapisanych w tej drukarce.

Aby zapisa¢ faks:

1.

2.
3.
4
5

126

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
Dotknij pozycji Faks— Pobieranie.

Dotknij pozycji Przechowuj lokalnie do pobierania zdalnego.

Dotknij opcji.

Dotknij przycisku OK.
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Pobieranie ze zdalnego faksu

Mozesz pobraé¢ dokumenty, ktére zostaty zapisane za pomocg lokalnego pobierania na innym
urzadzeniu faksujgcym.

Aby pobra¢ ze zdalnego faksu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
2. Dotknij pozycji Faks— Pobieranie.

3. Dotknij pozycji Pobierz/drukuj zdalne pliki.

4. Wpisz numer faksu.

5. Dotknij przycisku OK.
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Drukowanie lub usuwanie zapisanych faksow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
Dotknij pozycji Faks—Pobieranie.

3. Dotknij pozycji Lokalne zarzadzanie plikami, a nastepnie wybierz pozycje Drukuj wszystkie
pliki lub Usun wszystkie pliki.
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Korzystanie z ksigzki adresowe;

Dodawanie indywidualnego wpisu do ksigzki
adresowej urzgdzenia

Ksigzka adresowa urzgdzenia zawiera maksymalnie 2000 kontaktow. Jesli przycisk Dodaj jest
niedostepny, oznacza to, ze pojemnos¢ ksiazki adresowej osiggneta limit.

¥ Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji administrator systemu musi wigczy¢ funkcje Utworz/
edytuj kontakt na ekranie dotykowym dla wszystkich uzytkownikow.

Aby doda¢ odbiorce faksu do ksigzki adresowej urzgdzenia:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk strony gtownej ustug.
2. Dotknij pozycji Faks—Wprowadz odbiorce.

3. Aby wprowadzi¢ nazwe, numer faksu lub opcjonalnie adres e-mail, dotknij poszczegélnych pél
i wpisz dane.

4, Dotknij przycisku OK.

Edytowanie indywidualnej pozycji do wpisu w
ksigzce adresowej

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk strony gtownej ustug.
Dotknij pozycji Faks—Ksiazka adresowa urzgdzenia.

Dotknij pozycji ksigzki adresowe;j.

2

3

4. Dotknij nazwy kontaktu.

5. Aby edytowac pola, dotknij pozycji Szczegéty.
6

Aby usunq¢ kontakt, dotknij pozycji Usun.
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Czyszczenie drukarki

Ogolne Srodki ostroznosci

(T Przestroga: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrqcych rozpuszczalnikéw ani

" érodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni.
Wszelkich zasobow i materiatéw czyszczgcych nalezy uzywaé wytgcznie w sposéb wskazany
w niniejszej dokumentagji.

& OSTRZEZENIE: Wszystkie materiaty czyszczqce nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy
uzywac srodkéw czystosci w spray’u. Niektore tego typu Srodki zawierajg mieszanke
wybuchowgq i nie sg przeznaczone do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze
Srodkéw czystosci w spray’'u zwieksza ryzyko pozaru i wybuchu.

(1) Przestroga: Nie wolno zdejmowac pokryw lub oston przykreconych za pomocg Srub. Nie
mozna konserwowaé ani naprawiaé czesci znajdujgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami.
Prosze nie wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z drukarka.

/\  OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq si¢ nagrzewac. Nalezy zachowac
ostroznosé, gdy drzwi lub pokrywy sg otwarte.

e Na drukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.
e Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
e Nie wolno przechyla¢ drukarki podczas jej uzywania.

¢ Nie wolno dotyka¢ kontaktow elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

e Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiescié na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete
podczas czyszczenia.

Czyszczenie elementow zewnetrznych
Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.

( !/\ Przestroga: Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent
moze dostac sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowaé problemy. Nigdy nie uzywaé
Srodkéw czyszczacych innych niz woda lub tagodny detergent.

-
i3

1. Wyciera¢ tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotng, miekkqg
szmatkq.

2. Po czyszczeniu wytrzeé suchg, miekkg szmatkg.

¢ Uwaga: W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkq iloscig tagodnego
detergentu i delikatnie zetrze¢ plame.

Czyszczenie skanera

Skaner nalezy czysci¢ mniej wiecej raz w miesigcu, wtedy kiedy cos sie na niego wyleje lub wysypie
lub jezeli na jakiejkolwiek powierzchni zgromadazi sie kurz lub odpadki. Rolki podajgce nalezy
utrzymywaé w czystosci, aby zapewni¢ mozliwie jak najlepsza jakos¢ wydruku kopii i skanow.
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Czyszczenie szyby dokumentow
1. Zwilz delikatnie wodg migkka, niepozostawiajgcg widkien szmatke.
2. Wyjmij caty papier z podajnika dokumentow.

3. Otworz pokrywe dokumentow.
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4. Wytrzyj powierzchnie szyby dokumentéw do czysta i sucha.
Aby uzyskaé najlepszy rezultat, do usuniecia sladéw i smug uzyj zwyktego srodka do
czyszczenia szkta.
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5. Wytrzyj szybke CVT (Constant Velocity Transport), tak aby byta wolna od zabrudzen, czysta i
sucha.

f Uwaga: Szybka CVT to dtugi waski pasek po lewej od szyby dokumentow.
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6. Wytrzyj spdéd pokrywy dokumentéw do czysta i sucha.
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7. Zamknij pokrywe dokumentow.
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Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych

Kiedy zamawiaC materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy wktad toneru lub wktad bebna Smart Kit
wkrotce bedzie wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekq. Wazne
jest, aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy,
unikajqc przerw w drukowaniu. Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, gdy wktad
toneru lub wktad bebna Smart Kit musi zostaé wymieniony.

Aby zaméwié¢ materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do:
e www.xerox.com/office/WC3335supplies

¢ www.xerox.com/office/WC3345supplies

(1) Przestroga: Uzywanie materiatdéw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane.

e/ - . . . . . A
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujq uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Gwarancja catkowitej
satysfakcji jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wyswietlanie stanu materiatow eksploatacyjnych
drukarki

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatow eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzié w
dowolnym momencie za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services lub panelu
sterowania.

j’ Uwaga: Aby wyswietli¢ stan materiatow eksploatacyjnych drukarki za pomocg
oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services, zapoznaj sie z dokumentem
System Administrator's Guide (Przewodnik administratora systemu) na stronie:

e www.xerox.com/office/WC3335docs

e www.xerox.com/office/WC3345docs
Aby wyswietli¢ stan materiatow eksploatacyjnych drukarki za pomocq panelu sterowania:
1. Na drukarce nacisnij przycisk strony gtéwnej ustug.
2. Nacidnij przycisk Stan urzgdzenia.

3. Wybierz karte Materiaty eksploatacyjne. Zostaje wyswietlona lista ze stanem wszystkich
materiatéw eksploatacyjnych.

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajq sie podczas pracy drukarki. Materiaty eksploatacyjne do tej
drukarki stanowiq oryginalny wktad z czarnym tonerem Xerox® i beben Xerox® Smart Kit Drum.

¢ Uwaga:

e Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalagji.

e Aby zapewni¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem i kaseta bebna zostaty zaprojektowana
tak, ze w okreSlonym momencie przestajg dziatac.
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(D Przestroga: Uzywanie materiatdw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane.
Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowaé obnizenie jakosci
druku i niezawodnosci drukarki. Toner Xerox® to jedyny toner zaprojektowany i stworzony
pod Scistqg kontrolg jakosci firmy Xerox, do uzytku z tg konkretng drukarka.

Elementy do rutynowej konserwacji

Elementy do rutynowej konserwacji to czedci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajgce
okresowej wymiany. Wymieniane moga by¢ czesci lub zestawy. Elementy do rutynowej
konserwacji sq zazwyczaj wymieniane przez klienta.

¢ Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzqgdzenia znajdujq sie ponizej:
e Whktad z tonerem standardowej pojemnosci

e Whktad z tonerem duzej pojemnosci

e Wktad z tonerem bardzo duzej pojemnosci

e Whktad bebna

-3

Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czes¢ z nich ma zastosowanie
tylko w przypadku konkretnych modeli lub konfiguracji.

Wktady z tonerem

Ogolne Srodki ostroznosci dotyczgce wktadu z tonerem
/\ OSTRZEZENIE:

e Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypaé toneru. Jesli dojdzie do
rozsypania toneru, unika¢ kontaktu z odziezq, skérg, oczami i ustami. Nie wdycha¢
toneru.

e Trzymacé kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner,
powinno go wyplué, a nastepnie nalezy przeptukaé usta dziecka wodg. Natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

o Zetrzec rozsypany toner wilgotnag szmatka. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogg by¢ przyczynq pozaru lub
wybuchu. Jesli dojdzie do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowaé z
przedstawicielem Xerox.

e Nie wolno wrzuca¢ kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojsé do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu z tonerem, na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat. Gdy wktad z tonerem jest pusty, drukarka przestaje pracowaé, a na panelu sterowania
wyswietlany jest stosowny komunikat.

¢ Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalagji.
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Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Stan ,,Mato toneru”: Sprawdz, czy dostepny jest Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy

nowy wktad z tonerem. wktad toneru.

Wymien Wktad Toneru Kaseta z tonerem jest pusta. Otworz przedniq
pokrywe, nastepnie wymier wktad toneru.

Wktady bebna

Ogolne srodki ostroznosci dotyczgce wktadu bebna

@ Przestroga: Nie wolno narazaé¢ bebna na dziatanie swiatta stonecznego lub silnego
oSwietlenia jarzeniowego. Prosze nie dotykaé powierzchni bebna i unika¢ jej uszkodzenia.

@ Przestroga: Nie wolno pozostawiaé pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a
zwtaszcza w dobrze oSwietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ wktad bebna.

& OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzuca¢ kaset bebna do otwartego ognia. Kaseta moze sie
zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana wktadu bebna

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu bebna, na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat o koncu eksploatacji bebna. Gdy wktad bebna ulega zuzyciu, drukarka przestaje
pracowaé, a na panelu sterowania wyswietlany jest stosowny komunikat.

j’ Uwaga: Kazdy wktad bebna zawiera instrukcje dotyczgce instalagji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Stan niskiego poziomu jednostki obrazujqcej. Whktad bebna jest bliski zuzycia. Zaméw nowy
Sprawd?z, czy dostepny jest nowy wktad bebna. wktad bebna.

Nie ma komunikatu, ale drukarka przestaje Konieczna jest wymiana wktadu bebna. Otworz
drukowaé. przednig pokrywe, nastepnie wymien wktad bebna.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do:

e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/gwa

o WorkCentre® 3345: www.xerox.com/gwa
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Przenoszenie drukarki
[\ OSTRZEZENIE:
e Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania
mokrymi rekoma.

e Wyjmujac wtyczke kabla zasilajacego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciggniecie kabla
moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
prgdem elektrycznym.

(D Przestroga: Przenoszqgc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechyla¢ jej o wiecej niz 10
stopni w ktérymkolwiek kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze
spowodowaé wysypanie sie toneru.

& OSTRZEZENIE: Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go
zdemontowac przed przeniesieniem drukarki. Jesli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie
jest pewnie przymocowany do drukarki, moze spasc i spowodowaé urazy ciata

Przenoszqgc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:

1. Wytqgcz drukarke i odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, zapoznaj sie z czescig Wigczanie i wytgczanie drukarki.

2. Wyjmij caty papier i inne no3niki z tacy wyjsciowe;j.

3. Przy przenoszeniu drukarki z jednego miejsca do innego zachowa¢ ostroznos¢, aby nie
przewrdci¢ drukarki.
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4. Podnies i przenies drukarke w sposéb widoczny na ilustragji.

e Zapakuj drukarke i jej elementy opcjonalne w oryginalnych materiatach pakunkowych i
opakowaniach lub w zestawie do ponownego pakowania Xerox. W celu uzyskania zestawu
do zapakowania i instrukcji nalezy zajrze¢ na strone:

- www.xerox.com/office/WC3335support
- www.xerox.com/office/WC3345support

e W przypadku transportu drukarki na duzq odlegtos¢ nalezy wyjgé wktady toneru i bebnéw,
aby zapobiec rozsypaniu toneru.

(D Przestroga: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze
spowodowac uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowq serwisowq i
gwarancjg Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja
Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakgji) nie obejmujq uszkodzer drukarki spowodowanych przez
nieodpowiednie przenoszenie.

5. Po przeniesieniu drukarki:
a. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.
b. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajqcy.

¢. Podtgcz i wigcz drukarke.
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Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie informacyjnym Liczniki bilingowe.
Przedstawione liczniki kopii stuzq do zliczania.

Aby przejrze¢ dane rozliczenia lub uzytkowania:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Stan urzgdzenia.

2. Aby wyswietli¢ podstawowe liczniki naktadu, dotknij karty informacji dotyczacych zliczania.
Kopig jest jedna strona kartki papieru, ktéra moze zosta¢ wydrukowana na jednej lub dwéch
stronach. Kopia z dwoma zadrukowanymi stronami liczy sie jako dwie kopie.

Zostaje wyswietlony numer seryjny urzgdzenia, liczba obrazéw czarno-biatych, tgczna liczba
obrazéw oraz karta licznikéw eksploatacyjnych.

3. Aby wyswietli¢ i zaktualizowaé wszystkie liczniki eksploatacyjne, dotknij karty Liczniki

eksploatacyjne.
4. Uzyj menu rozwijanego, aby wybra¢ i wyswietli¢ nastepujgce informacje:
e Obrazy
e Arkusze
e Wystane obrazy
e Obrazy faksu
o Cate uzytkowanie

5. W razie potrzeby dotknij karty Zaktualizuj liczniki, aby zaktualizowaé dane wszystkich
licznikow.
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Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemow ogolnych

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe probleméw.
Niektére problemy mozna rozwiqzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Ponowne uruchamianie drukarki

Aby ponownie uruchomi¢ drukarke:

1. Nacidnij pozycje Tryb energooszczedny.

2. Dotknij opcji wytgczenia.

3. Aby ponownie uruchomic¢ drukarke, wtgcz przetqcznik zasilania.

¥ Uwaga: Jesli ponowne uruchomienie drukarki nie rozwigze problemu, zapoznaj sie z

czescig Nie mozna wiqgczy¢ drukarki i Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza.

Nie mozna wtqczyc drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony. Wiacz przetqcznik zasilania. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zapoznaj sie z czesciq Wiqgczanie i wytgczanie
drukarki.

Przewéd zasilania jest nieprawidtowo Whytacz przetacznik zasilania drukarki i wtdéz pewnie wtyk
podtgczony do gniazdka elektrycznego. przewodu zasilania do gniazdka. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zapoznaj sie z czescig Wiqgczanie i wytgczanie
drukarki.

e Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci

Gniazdko elektryczne, do ktorego elektrycznej i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

podtaczono drukarke nie dziata

prawidtowo. e Sprobuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtaczona do gniazdka Uzyj zrodta zasilania zgodnego ze specyfikacjqg drukarki. Aby
elektrycznego, ktérego napiecie lub uzyskaé szczegbtowe informacje, zapoznaj sie z czesciq
czestotliwosé nie sg zgodne ze Wiqgczanie i wytgczanie drukarki.

specyfikacjami drukarki.

@ Przestroga: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajacym) bezposrednio do
uziemionego gniazdka sieciowego.

Drukarka czesto resetuje sie lub wytqcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewéd zasilania nie jest prawidtowo podtaczony | Wytgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy
do gniazdka elektrycznego. jest prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda
sieci elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke.

Wystgpit btgd systemowy. Wytqcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie. Na
panelu sterowania drukarki przejdz do menu Strony
informacyjne, a nastepnie wydrukuj raport historii
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Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

btedéw. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest podtaczona do zasilacza UPS.

Wytqcz drukarke, nastepnie podtqcz przewdd
zasilania do odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej wraz
z innymi urzgdzeniami o duzym zapotrzebowaniu
na energie.

Podtgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do
listwy zasilajgcej, ktéra nie jest wspdtdzielona z
innymi urzgdzeniami o duzym zapotrzebowaniu na
energie.

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikacji i
sterowniku drukarki.

Rozwigzania

1 Sprawdz, ktérg tace wybrano w sterowniku
drukarki.

2 Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w
aplikacji uzywanej do drukowania.

3 Ustaw zrodto papieru zgodnie z tacq wybrang w
sterowniku drukarki lub skonfiguruj ustawienie
Wybér automatyczny dla zrédta papieru.

Problemy z automatycznym drukowaniem

dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier.

Rozwigzania

e Upewnij sig, ze uzywasz formatu i gramatury
papieru odpowiedniego do drukowania
dwustronnego. Kopert i etykiet nie mozna
uzywac do drukowania dwustronnego.

e Aby pozna¢ bardziej szczegétowe informacje,
patrz rozdziat Obstugiwane typy i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego oraz Obstugiwane standardowe
rozmiary i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego.

Nieprawidtowe ustawienie.

W czeSci Whasciwosci sterownika drukarki wybierz
pozycje Drukowanie dwustronne na karcie Papier/
Wyjscie.

Nie mozna zamkngc tacy papieru

Rozwiqgzanie

Prawdopodobna przyczyna

Nie mozna catkowicie zamkngé tacy papieru.

Tace blokujg zanieczyszczenia lub jakis przedmiot.
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Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest ustawiona w wolniejszym trybie
drukowania. Na przyktad, drukarka moze byé
ustawiona do drukowania na papierze o duzej
gramaturze.

Drukowanie na specjalnych nodnikach jest bardziej
czasochtonne. Upewnij sig, ze typ papieru jest
poprawnie ustawiony w sterowniku i na panelu
sterowania drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, przejdz do czesci Szybkos¢ drukowania.

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania
energii.

Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania
energii jest bardziej czasochtonne.

drukarki w sieci.

Przyczynqg problemu moze by¢ sposéb instalowania

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer
udostepniajgcy drukarke gromadzi wszystkie prace
drukowania, a nastepnie przekazuje je do drukarki.
Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania. Aby testowaé szybkos¢
drukowania, nalezy wydrukowa¢ wybrane strony
informacyjne takie jak Office Demo Page. Jezeli
strona jest drukowana ze znamionowaq szybkosciq,
by¢ moze wystqpit problem z sieciq lub instalacjq
sieciowq drukarki. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj
sie z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Tryb jako3ci druku w sterowniku jest ustawiony na
Ulepszony.

Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na
Standard.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W drukarce wystgpit btqd.

e Aby usung¢ btqd, wytgcz drukarke, nastepnie
wigcz jg ponownie.

e Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru.

W16z papier do tacy.

Kaseta z tonerem jest pusta.

Wymien pustq kasete z tonerem.

Przew6d zasilania jest nieprawidtowo podtgczony
do gniazdka elektrycznego.

Wytqcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy
jest prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda
sieci elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
czescig Wtagczanie i wytgczanie drukarki. Jezeli btgd
nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

e Problem mogta spowodowaé poprzednia praca
drukowania. Aby na komputerze usungé
wszystkie prace drukowania w kolejce
drukowania, mozna uzyé funkcji Wasciwosci
drukarki.

e Zataduj papier do tacy.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Stan pracy. Jesli praca drukowania nie jest
widoczna, sprawdz potgczenie ethernetowe
miedzy drukarkq a komputerem.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Stan pracy. Jesli praca drukowania nie jest
widoczna, sprawdz potgczenie USB miedzy
drukarkg a komputerem. Wytqcz drukarke,
nastepnie wigcz jg ponownie.

Drukarka jest zajeta.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Stan pracy. Jesli praca drukowania nie jest
widoczna, sprawdz potqczenie ethernetowe
miedzy drukarka a komputerem.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Stan pracy. Jesli praca drukowania nie jest
widoczna, sprawdz potgczenie USB miedzy
drukarkg a komputerem. Wytqcz drukarke,
nastepnie wiqcz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony.

Drukarka wytwarza nietypowe dzwiegki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Wewnatrz drukarki znajduje sie przeszkoda lub Whytqcz drukarke i usun przeszkode lub
zanieczyszczenie. zanieczyszczenie. Jezeli nie mozna jej usunag,

skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Wewngqtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewnqtrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze
zgromadzi¢ sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono
urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym pomieszczeniu. | o  Pozostawic¢ drukarke na kilka godzin w celu
aklimatyzacji.

e Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w
temperaturze pokojowe;j.

Wi!gotnoéc’ wzgledna w pomieszczeniu jest zbyt e Zmniejszy¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu.
duza. e Przenies¢ drukarke do miejsca, w ktérym
temperatura i wilgotnosé wzgledna
odpowiadajq specyfikacji roboczej.
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/Zaciecia papieru

Minimalizacja liczby zaciec papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru
Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacie€. Jesli obstugiwany papier
zacina sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczysci¢ ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacieé papieru mogg byé nastepujgce:

Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
Korzystanie z uszkodzonego papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Nieprawidtowe tadowanie papieru.

Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujqc proste zasady:

Nalezy uzywaé wytgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
przejdz do czedci Obstugiwane rodzaje papieru.

Nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.
Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagigtego lub pogietego papieru.
Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniac tacy.

Po wtozeniu papieru do tacy dosun prowadnice papieru. Nieprawidtowo wyregulowana
prowadnica papieru moze by¢ przyczyng pogorszenia jakosci druku, nieprawidtowego
podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tac nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.

Podczas drukowania w sterowniku drukarki wybierz odpowiedni typ i rozmiar pracy
drukowania.

Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Nalezy korzystac z papieru i folii Xerox przeznaczonych dla danej drukarki.

Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru r6znego typu, o roznym rozmiarze i gramaturze.
Przepetnienie tac.

Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowej.
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Lokalizowanie zaciec¢ papieru

& OSTRZEZENIE: Aby unikngé urazu, nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej
w urzgdzeniu utrwalajgcym, ani miejsc w poblizu. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz
papieru, nie prébuj go natychmiast usuwaé. Od razu wytqcz drukarke, a nastepnie zaczekaj
30 minut na ostygniecie urzgdzenia utrwalajgcego. Po ostygnieciu drukarki sprobuj wyjgé
zaciety papier. Jezeli btqgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

(1) Przestroga: Nie usuwaj zacie¢ za pomocg narzedzi lub przyrzgdéw. Narzedzia i instrumenty
) mogg spowodowac trwate uszkodzenie drukarki.
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Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacieé papieru na Sciezce papieru:

Tyt drukarki

Obszar druku dwustronnego

1. Taca boczna i z przodu, wewnqtrz
drukarki

2. Pokrywa gérna podajnika dokumentow Taca 1

Taca wejsciowa podajnika dokumentoéw

©® N o U

Opcjonalna taca 2
4. Pokrywa wewnetrzna podajnika
dokumentow

Usuwanie zaciec papieru

Usuwanie zaciec€ papieru z podajnika dokumentow

1.  Wyjmij dokumenty z podajnika dokumentow.
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2. Otworz gorng pokrywe podajnika dokumentéw.
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3. Jedli papier jest zaciety w wyjsciu podajnika dokumentéw, ostroznie wyciggnij go we
wskazanym kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

4. Jesli zaciety papier nie znajduje sie w czesci wejSciowej podajnika dokumentéw, ostroznie
wyciagnij go we wskazanym kierunku.

5. Jedli nie wida¢ zacietego papieru, wykonaj ponizsze kroki, aby go usungé.
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a. Otworz wewnetrzng pokrywe.
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b. Ostroznie wyciggnij zaciety papier we wskazanym kierunku.
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¢. Zamknij pokrywe wewnetrzng.
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6. Zamknij pokrywe gérng podajnika dokumentéw.

7. Aby usung¢ papier z pokrywy wewnetrznej podajnika dokumentéw, wykonaj nastepujgce
kroki:
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a. Podnies podajnik dokumentéw.
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b. Ostroznie wyciggnij zaciety papier.
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8. Woyciaqgnij zaciety papier z tacy wyjsciowej podajnika dokumentéw.

162

C.

Zamknij podajnik dokumentéw.
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Rozwigzywanie probleméw

a. Podnies tace wejsciowq podajnika dokumentow.
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b. Ostroznie wyciggnij zaciety papier we wskazanym kierunku.
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c. Opusé tace wejsciowg podajnika dokumentéw.

d. Zataduj ponownie dokumenty do tacy wejsciowej podajnika dokumentéw, nastepnie
dosun prowadnice do krawedzi papieru.
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Usuwanie zaciec papieru z tacy bocznej
1. Wyjmij caty papier z tacy boczne;j.

2. Usun zaciety papier z miejsca, w ktérym taca tqczy sie z drukarkg.

3. Jesli papier jest podarty, sprawdz, czy wewnqtrz drukarki nie ma kawatkéw papieru, nastepnie
ostroznie je usun. Jezeli nie mozna tatwo usunqé fragmentéw papieru, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

4. Przy ponownym tadowaniu papieru do tacy bocznej rozwachluj papier i upewnij sig, ze
wszystkie cztery narozniki sg w odpowiednich miejscach.

Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie.

Wybierz pozycje Potwierdz.
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Usuwanie zaciec papieru z tacy 1
Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki papieru.

1.  Woyciggnij tace 1 do oporu.
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2. Aby usung¢ zaciety papier, ostroznie wyciggnij go prosto na zewngtrz.

Jesli nie mozna wyciqgngé papieru lub jesli papieru nie widaé w tym miejscu, zapoznaj sie z
czedciqg Usuwanie zaciec papieru z wnetrza drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Zamknij tace.

4. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczgcy ustawien papieru, sprawdz
rozmiar, typ i kolor papieru.

5. Wybierz pozycje Potwierdz.
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Usuwanie zaciec papieru z tacy 2
Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki papieru.

1.  Woyciggnij tace 2 do oporu.
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2. Aby usung¢ zaciety papier, ostroznie wyciggnij go prosto na zewngtrz.

3. Jesli nie mozna wyciggng¢ papieru lub jesli papieru nie wida¢ w tym miejscu, nalezy wykonaé
nastepujqgce czynnosci:
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a. Wyciagnij tace 1.
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b. Aby usung¢ zaciety papier, ostroznie wyciggnij go prosto do géry i na zewngtrz, jak
pokazano na ilustracji.

Jesli nie mozna wyciagna¢ papieru lub jesli papieru nie widaé¢ w tym miejscu, zapoznaj sie
z czescig Usuwanie zacie€ papieru z wnetrza drukarki.
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c. Wepchnij tace 1.
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4. Wepchnij tace 2.

5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczacy ustawieh papieru, sprawdz
rozmiar, typ i kolor papieru.

6. Wybierz pozycje Potwierdz.
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Usuwanie zaciec papieru z tacy wyjsciowej

1. Aby usung¢ zaciety papier z obszaru tacy wyjsciowej, ostroznie wyciggnij paper, trzymajgc go
prosto, jak pokazano na ilustragji.

o

2. Jedli papier sie podrze lub nie mozna go wyciggnagé, zapoznaj sie z czedcig Usuwanie zaciec
papieru z tytu drukarki.

3. W razie potrzeby w celu wznowienia drukowania wykonaj pozostate instrukcje na panelu
sterowania drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec¢ papieru z wnetrza drukarki

1. Naciénij dzwignie zwalniajgca, a nastepnie otwoérz przednig pokrywe drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Aby usung¢ zaciety papier z wnetrza drukarki, ostroznie wyciggnij go prosto na zewngtrz.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Zamknij pokrywe przednig.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec papieru z tytu drukarki

1. Z tytu drukarki wyjmij zaciety papier z obszaru wyjsciowego.

Jesli papier nie rusza sig, gdy go ciggniesz, przejdz do nastepnego kroku.

2. Nacisnij dzwignie zwalniajgcg, nastepnie otw6rz tylng pokrywe drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Delikatnie usun zaciety papier znajdujgcy sie z tytu drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

4. Ostroznie usun zaciety papier z obszaru urzqgdzenia utrwalajgcego.

A OSTRZEZENIE: Obszar wokét urzgdzenia utrwalajgcego moze byé gorgcy. Aby unikngé
urazéw, nalezy zachowaé ostroznosc.

Jesli papier nie rusza sie, gdy go ciggniesz, przejdz do nastepnego kroku.
5. Jedli papier jest zaciety w urzgdzeniu utrwalajgcym, wykonaj nastepujgce kroki:

a. Opusc obie zielone dzwignie, nastepnie otwoérz urzgdzenie utrwalajace.

b. Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw
C.

Aby otworzy¢ prowadnice papieru i zwolni¢ zatrzaski, nacisnij obydwie klapki i opusé
prowadnice papieru.

d. Wyjmuj zaciety papier z obszaru prowadnicy papieru.

e. Zamknij prowadnice papieru.

f. Zamknij urzgdzenie utrwalajgce.

6. Zamknij tylng pokrywe.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec papieru z obszaru modutu druku dwustronnego

1. Aby uzyskaé dostep do zacie¢ papieru w obszarze modutu druku dwustronnego, wyciggnij
modut druku dwustronnego z drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Wepchnij modut druku dwustronnego z powrotem do drukarki.

j’ Uwaga: Upewnij sie, ze modut druku dwustronnego zostat catkowicie wsuniety.

Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania.

Krawedzie papieru nie sg wyréwnane.

Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie
ponownie go zataduj.

Papier jest zawilgocony.

Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym
papierem.

Za duzo tadunkoéw elektrostatycznych.

Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

Nie rozwachlowuj folii przed zatadowaniem na
tace.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme
Xerox. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz
do czesci Obstugiwane rodzaje papieru.

Wilgotno3¢ zbyt duza dla papieru powlekanego.

Podawaj papier po jednym arkuszu.
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Rozwigzywanie probleméw

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

e Usun btednie podany papier i ponownie umiesé
go poprawnie na tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru znajdujace sie na
tacy do rozmiaru papieru.

Papier nie jest poprawnie umieszczony na tacy.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania.

Prowadnice papieru nie sq poprawnie dopasowane
do rozmiaru papieru.

Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy
do rozmiaru papieru.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie.
Jezeli jest on nadal btednie podawany, nie uzywaj
tego papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym
papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme
Xerox. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz
do czesci Obstugiwane rodzaje papieru.

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Brakuje etykiet, arkusze sq pogniecione lub etykiety
sq odklejone.

Nie wolno uzywaé arkuszy pogniecionych, w
ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq strone.

e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami
producenta.

e Zataduj etykiety do tacy bocznej strong do
zadrukowania do géry.

e Nie taduj etykiet do podajnika duzej
pojemnosci.

Koperty sg nieprawidtowo zatadowane do tacy
boczne;j.

e Zataduj koperty do tacy bocznej strong do
zadrukowania do géry, z zamknigtymi klapkami
i krotkg krawedzig w kierunku drukarki.

e Upewnij sig, ze prowadnice szerokosci
spoczywajq luzno na krawedzi kopert, bez
ograniczania ich ruchu.

Koperty sie marszczg.

Wysoka temperatura i ciSnienie procesu
drukowania laserowego moze powodowaé
marszczenie. Nalezy uzywac kopert przeznaczonych
do tego typu druku. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, zapoznaj sie z czesciq Wskazowki
odnosnie drukowania kopert.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czesé zacietego papieru.

SprawdZ ponownie Sciezke papieru. Upewnij sig, ze
usunieto caty zaciety papier.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte
drzwiczki.

‘&Q Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujg podarte kawatki papieru, nastepnie usuni

je.

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

¢ Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez
firme Xerox. Aby dowiedzie¢ sie wigcej, zapozna;j
sie z czescig Obstugiwane typy i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego.

e Do automatycznego drukowania dwustronnego
nie nalezy uzywac folii, kopert, etykiet, papieru
ponownie zatadowanego, uszkodzonego
papieru ani papieru o gramaturze wiekszej 105
g/m2.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej tacy.

Zataduj papier do odpowiedniej tacy. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, przejdz do czesci
Obstugiwane rodzaje papieru.

Papier r6znego typu jest umieszczony na tacy.

Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z jakoScig druku

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscia druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. W ce-
lu uzyskania dalszych informacji przejdz do:

e www.xerox.com/office/WC3335support

e www.xerox.com/office/WC3345support

(D Przestroga: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwaran-
cja catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujq uszkodzern spowodowanych przez uzycie nie-
obstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Za-
kres moze r6zni¢ sie poza tymi obszarami. W celu uzyskania szczegbtowych informacji nalezy
sie skontaktowac z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

¢ Uwaga: W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu
' modeli sprzetu sq zaprojektowane tak, aby przestaty dziata¢ we wczesniej okreslonym
momencie.

Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnié statq i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzystaé z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawié typ papieru. Aby
utrzymaé optymalng jakos¢ druku, nalezy przestrzega¢ wytycznych podanych w tej czesci.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Gwarantowany zakres optymalnej jakosci
druku odpowiada temperaturze 10-30°C (50-90°F) i wilgotnosci wzglednej 20-80 % .

Rozwigzywanie problemow z jakosciq druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznagj sie z
rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna réwniez wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwiqzany z jakosciq druku.

Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu zaleconego dziatania, nalezy sie
skontaktowac z przedstawicielem Xerox.

¢ Uwaga: Gdy zbliza sie koniec toneru, na panelu sterowania zostaje wyswietlony komunikat.

' Pozwala to utrzymac jakosé druku. Gdy wktad z tonerem jest pusty, drukarka przestaje
drukowaé. Zostaje wéwczas wyswietlony komunikat ostrzegawczy z prosbg o wymiane
wktadu toneru. Drukarka zatrzymuje drukowanie, az do zainstalowania nowej kasety z
tonerem.

188  Urzagdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC3335&PgName=tech&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC3345&PgName=tech&Language=English

Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

Wydruk jest zbyt jasny.

",
\\
",

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz
informacje na panelu sterowania, uzyj
sterownika druku lub oprogramowania Xerox®
CentreWare® Internet® Services. Jesli kaseta z
tonerem jest niemal pusta, wymien jg.
Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest
przeznaczona do posiadanej drukarki. Wymien
ja, jezeli to konieczne. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé
oryginalnych kaset z tonerem Xerox®.

Upewnij sig, ze tryb jako3ci druku nie jest
ustawiony na Oszczednos¢ toneru. Tryb
Oszczednos¢ toneru stuzy do tworzenia
wydrukdw o roboczej jakosci.

Wymien papier na papier zalecanego rozmiaru i
typu oraz potwierdz, ze ustawienia drukarki i
sterownika drukarki sq prawidtowe.

Sprawdz, czy papier jest suchy i czy jest
uzywany obstugiwany papier. Jezeli nie, zmien
papier.

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku.

W sterowniku drukarki otw6rz menu Preferencje
drukowania, wybierz karte Papier/Wyjscie, a
nastepnie zmien ustawienie Typ papieru.

Jesli drukarka znajduje sie na duzej wysokosci
nad poziomem morza, dostosuj ustawienie
wysokosci drukarki. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie:

- www.xerox.com/office/WC3335docs

— www.xerox.com/office/WC3345docs

Rozmazania toneru lub wydruk mozna zetrzec.

Na tylnej stronie wydruku widoczne sq plamy.

",
\\
",

ABC
DEf

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku. Na przyktad, zmien Zwykty na Karton o
matej gramaturze.

W sterowniku drukarki otwérz menu Preferencje
drukowania, wybierz karte Papier/Wyjscie, a
nastepnie zmien ustawienie Typ papieru.
Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien
ustawienia papieru.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona
do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to
konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje
elektryczng z elektrykiem.

Szczegdtowe informacje znajdujq sie w rozdziale
Specyfikacje elektryczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

e Sprawd?, czy kaseta z tonerem jest
zainstalowana prawidtowo.
e Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest
. AN przeznaczona do posiadanej drukarki. Wymien
L h ja, jezeli to konieczne. W celu uzyskania
A_B najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé
- oryginalnych kaset z tonerem Xerox®.

e Uzyj ustawienia typu papieru o duzej
DEF gramaturze lub kartonu albo uzyj typu papieru
P o gtadszej powierzchni.

’ e Upewnij sig, ze wilgotnos¢ w pomieszczeniu
miesci sie w granicach okreslonych w
specyfikacji. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, przejdz do czesci Wilgotnosc
wzgledna.

e Aby uzyskac szczegdtowe informacje, przejdz do
czesci Wybieranie miejsca dla drukarki.

Losowe plamy na wydruku lub obraz jest
niewyrazny.

Wydruk jest pusty. Wytqcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie.

AN Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z
h przedstawicielem Xerox.

Na wydruku sq widoczne pasma. Wymien wktad bebna Smart Kit.

Skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Wydruk jest cetkowany.

e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien

N ustawienia papieru.

e Sprawdz, czy wilgotnos¢ miesci sie w granicach
okreslonych w specyfikacji. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, przejdz do czesci
Wybieranie miejsca dla drukarki.

e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien
ustawienia papieru.

Na wydruku sq widoczne smugi.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku.

W sterowniku drukarki otw6rz menu Preferencje
drukowania, wybierz karte Papier/Wyjscie, a
nastepnie zmien ustawienie Typ papieru.
Wymien wktad bebna.

Na wydruku sg widoczne spiralne znaki.

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz
informacje na panelu sterowania, uzyj
sterownika druku lub oprogramowania Xerox®
CentreWare® Internet® Services. Jedli kaseta z
tonerem jest niemal pusta, wymien ja.
Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest
przeznaczona do posiadanej drukarki. Wymien
ja, jezeli to konieczne. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé
oryginalnych kaset z tonerem Xerox®.

Wymien wktad bebna.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury, oraz czy jest
prawidtowo zatadowany. Jezeli nie, zmien
papier.

Sprébuj uzyé nowej ryzy papieru.

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku.

W sterowniku drukarki otwérz menu Preferencje
drukowania, wybierz karte Papier/Wyjscie, a
nastepnie zmien ustawienie Typ papieru.

Zadrukowane koperty sg pomarszczone lub
pozginane.

Upewnij sie, ze koperty sg zatadowane
prawidtowo do tacy boczne;j.

Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby drukowac
na kopertach. Aby uzyskac szczegbtowe
informacje, zapoznaj sie z czesciq Wskazowki
odnosnie drukowania kopert.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

e Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo
zatadowany.

F\\ e Upewnij sig, ze marginesy sa prawidtowo
h ustawione w uzywanej aplikacji.

Gorny margines jest nieprawidtowy.

ABC
DEF

Zadrukowana powierzchnia papieru jest nieréwna.

1 Wydrukuj jednorodny obraz na catej
powierzchni jednego arkusza papieru.

F\\ 2 Zataduj wydrukowany arkusz do tacy
- zadrukowang strong w dét.
A B C. 3 Wydrukuj pieé pustych stron, aby usungé
zabrudzenia z rolek urzgdzenia utrwalajgcego.

DEF,
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z kopiowaniem i skanowaniem

Jezeli jakos¢ kopii lub skanu jest niska, skorzystaj z nastepujqcej tabeli.

Objawy Rozwigzania

Na szybie dokumentéw sqg zanieczyszczenia. Pod-
czas skanowania papier z podajnika dokumentéw
przesuwa sie po zanieczyszczeniach powodujgcych
linie i smugi. Wyczys¢ wszystkie szklane powierzch-
nie za pomocq Sciereczki nie pozostawiajgcej
wiokien.

Linie lub smugi wystepuja tylko na kopiach wykona-
nych z podajnika dokumentéw.

Na kopiach wykonanych z szyby dokumentow wy-
stepujg plamy.

Na szybie dokumentdéw sqg zanieczyszczenia. Pod-
czas skanowania zanieczyszczenia tworzg plamy na
obrazie. Wyczys¢ wszystkie szklane powierzchnie za
pomocg Sciereczki nie pozostawiajqgcej wtokien.

Na kopii lub skanie widoczna jest tylna strona
oryginatu.

Wiqgcz funkcje Eliminacja tta.

Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

Aby rozjasnié lub przyciemnic obraz, uzyj karty Jas-
niejsze/Ciemniejsze w funkcji Skanuj do lub Kopiuj.

Jezeli problem nie ustgpi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w Internecie:

e www.xerox.com/office/WC3335support

e www.xerox.com/office/WC3345support
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy dotyczgce faksu

j’ Uwaga: Jezeli nie mozna wysytac i odbierac faksow, upewnij sie, ze dostepne jest potqcze-
nie z zatwierdzong analogowq lub cyfrowq linig telefoniczng.

Jezeli nie mozna prawidtowo wysytaé lub odbieraé fakséw, skorzystaj z nastepujgcych tabel.

Problemy z wysytaniem faksow

Objawy

Nie mozna skanowaé dokumentu
przy uzyciu podajnika
dokumentow.

Przyczyny

Dokument jest zbyt gruby, zbyt
cienki lub zbyt maty.

Rozwigzania

Uzyj szyby dokumentéw do
wystania faksu.

Dokument jest skanowany pod
katem.

Prowadnice podajnika
dokumentéw nie sq dostosowane
do szerokosci dokumentu.

Dostosuj prowadnice podajnika
dokumentéw, tak aby
odpowiadaty szerokosci
dokumentu.

Faks odebrany przez odbiorce jest
rozmazany.

Dokument jest umieszczony
nieprawidtowo.

Umies¢ dokument prawidtowo.

Szyba dokumentoéw jest
zabrudzona.

Wyczys¢ szybe dokumentow.

Tekst w dokumencie jest zbyt
jasny.

Popraw rozdzielczos¢. Dostosuj
kontrast.

Wystapit problem z potgczeniem
telefonicznym.

Sprawdz, czy linia telefoniczna
funkcjonuje prawidtowo, a
nastepnie wyslij faks ponownie.

Wystqgpit problem z urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby
zweryfikowad, ze drukarka
funkcjonuje prawidtowo. Jezeli
kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje stanu jego
urzgdzenia faksowego.

Faks odebrany przez odbiorce jest
pusty.

Dokument zostat zatadowany
nieprawidtowo.

e Podajnik dokumentéw: Ut6z
oryginalny dokument
zadrukowang stronq do gory.

e Szyba skanera: Ut6z
oryginalny dokument
zadrukowang strong do dotu.

Faks nie zostat przestany.

Nieprawidtowy numer faksu.

Zweryfikuj numer faksu.

Linia telefoniczna jest
nieprawidtowo podtqgczona.

Zweryfikuj potgczenie z linig
telefoniczng. Jesli jest roztgczone,
podtgcz do linii telefoniczne;j.
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Objawy

Przyczyny

Wystgpit problem z urzgdzeniem
faksowym odbiorcy.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Skontaktuj sie z odbiorcg.

Faks nie zostat zainstalowany lub
witaczony.

Zweryfikuj, ze faks jest
zainstalowany i wtgczony.

Opcja Server Fax (Faks Serwera)
jest wigczona.

Upewnij sig, ze opcja Faks
Serwera jest wytgczona.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w Internecie:

e www.xerox.com/office/WC3335support

e www.xerox.com/office/WC3345support

Problemy z odbieraniem faksow

Objawy

Odebrany faks jest pusty.

Przyczyny

Wystagpit problem z potgczeniem
telefonicznym lub urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Rozwigzania

Zweryfikuj, ze drukarka moze
wykonywac wyrazne kopie. Jesli
moze, popro$ dzwonigcego o
ponowne wystanie faksu.

By¢ moze nadawca
nieprawidtowo zatadowat strony.

Skontaktuj sie z nadawcg.

Drukarka odbiera potgczenie, ale
nie akceptuje danych
przychodzgcych.

Za mato pamieci.

Jesli praca zawiera kilka
elementéw graficznych, drukarka
moze nie mieé wystarczajqcej
ilosci pamiegci. Drukarka nie
bedzie odpowiada¢ w przypadku
braku pamieci. Usun
przechowywane dokumenty i
prace, a nastepnie zaczekaj na
zakorfczenie biezacej pracy.
Spowoduje to zwigkszenie ilosci
dostepnej pamieci.

Rozmiar odebranego faksu jest
zredukowany.

Papier podawany w drukarce
moze nie odpowiadaé rozmiarowi
wystanego dokumentu.

Zatwierdz oryginalny format
dokumentéw. Dokumenty mogq
by¢é zmniejszane zgodnie z
dostepnym papierem
podawanym w drukarce.

Nie mozna automatycznie
odbieraé faksow.

Drukarka jest ustawiona do
recznego odbierania fakséw.

Ustaw drukarke do
automatycznego odbierania.

Pamiec¢ jest petna.

Zataduj papier, jesli go brak, a
nastepnie wydrukuj faksy
zapisane w pamieci.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy

Przyczyny

Linia telefoniczna jest
nieprawidtowo podtgczona.

Rozwigzania

Zweryfikuj potgczenie z linig
telefoniczna. Jesli jest roztgczone,
podtgcz do linii telefoniczne;.

Wystapit problem z urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby
zweryfikowaé, ze drukarka
funkcjonuje prawidtowo. Jezeli
kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje prawidtowego
funkcjonowania jego urzgdzenia
faksowego.

Jezeli problem nie ustgpi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w Internecie:

e www.xerox.com/office/WC3335support

e www.xerox.com/office/WC3345support
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajacych utrzymacé pro-
duktywnosé i jakosé druku drukarki.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy wystgpi
btad lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie.
W wielu przypadkach na panelu sterowania wyswietlana jest rowniez animowana grafika
wskazujgca lokalizacje problemu, na przyktad miejsce zaciecia papieru. W przypadku wielu
komunikatéw o stanie i ostrzezerh pomoc przedstawiana na panelu sterowania zapewnia
dodatkowe informacje.

Pomoc panelu sterowania

Aby wyswietli¢ dalsze informacje dotyczgce komunikatéw o btedach lub stanie wyswietlanych na
panelu sterowania, dotknij przycisku Pomoc.

Z elementami menu panelu sterowania réwniez zwigzany jest tekst Pomocy opisujgcy
poszczegblne elementy.
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Wyswietlanie komunikatow ostrzegawczych na panelu
sterowania

Gdy wystgpi stan ostrzezenia, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujacy o
problemie. Komunikaty ostrzegawcze informujqg o stanach drukarki wymagajgcych uwagi, takich
jak niedobér materiatdéw eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Nawet jesli wystepuje wiecej niz
jeden stan ostrzegawczy, na panelu sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Wyswietlanie komunikatow o btedach i ostrzezen na panelu
sterowania

Gdy wystagpi stan btedu, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o
problemie. Komunikaty o btedzie ostrzegajq o stanie drukarki uniemozliwiajgcym drukowanie lub
powodujgcym obnizenie jej parametrow. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden btad, na panelu
sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Aby wyswietli¢ liste biezgcych btedéw na panelu sterowania:
1. Naciénij przycisk Stan maszyny, a nastepnie dotknij karty Aktywne wiadomosci.

2. Dotknij menu Usterki i ostrzezenia, a nastepnie wybierz opcje.
e Usterki: To menu przedstawia komunikaty o btedzie, ktére wptywajq na dziatanie drukarki,
a takze odpowiadajace im kody btedy.
e Powiadomienia: To menu przedstawia komunikaty alertéw dotyczgcych stanu biezqgcej
pracy drukarki i odpowiadajgce im kody btedéw.

Wyswietlanie stanu pracy na panelu sterowania
Aby wyswietli¢ biezgce lub zapisane prace na panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.

2. Aby wyswietli¢ liste aktywnych prac, dotknij pozycji Aktywne prace.

3. Aby wyswietli¢ liste prac prywatnych i zabezpieczonych, dotknij pozycji Prace prywatne i
zabezpieczone.

4. Aby wyswietli¢ liste prac ukoriczonych, dotknij pozycji Prace ukonczone.

Uzywanie zintegrowanych narzedzi do
rozwigzywania problemow

Twoja drukarka posiada zbiér raportéw. Dwa z nich, Strona demonstracyjna oraz Raport
komunikatu o btedzie mogg poméc w rozwigzywaniu niektérych probleméw. Raport Strona
demonstracyjna drukuje obraz, aby pokazaé obecne mozliwosci drukowania urzgdzenia. Raport
komunikatu o btedzie zawiera informacje o najnowszych btedach drukarki.

Dostep do stron informacyjnych i ich drukowanie
Aby uzyskaé dostep do wszystkich stron informacyjnych dotyczgcych drukarki:
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1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Pomoc.
Zostanie wyswietlona lista stron informacyjnych, ktére mozna wydrukowac.

2. Aby przewijac¢ liste dostepnych stron, dotknij i przeciggnij palcem w goére lub w dét menu.
Dotknij wybranej strony, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.

¥ Uwaga: Aby wydrukowa¢ wszystkie strony informacyjne, na dole listy dotknij pozycji
Wszystkie strony informacyjne, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj.

3. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji (X).

Ustawianie praw dostepu do raportu konfiguracji i stron
informacyjnych

Uzyj ponizszych procedur, aby zapobiec automatycznemu drukowaniu raportu konfiguracji po
kazdym wigczeniu urzgdzenia lub aby zmienié¢ prawa dostepu do raportu konfiguracji i stron
informacyjnych.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan urzgdzenia, a nastepnie dotknij karty
Narzedzia.

2. Dotknij pozycji Ustawienia urzqgdzenia— Strony informacyjne.

j’ Uwaga: Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu. W
‘ celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy sie zapozna¢ z publikacjg System
Administration Guide (Podrecznik administratora systemu).

e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/WC3335docs
e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/WC3345docs

3. Wpybierz jedng z nastepujacych pozyciji:
e Aby uniemozliwi¢ uzytkownikom drukowanie stron informacyjnych, dotknij pozycji Tylko
administrator systemu.
e Aby zezwoli¢ na dostep wszystkich uzytkownikéw, dotknij pozycji Wszyscy uzytkownicy.

4. Dotknij przycisku OK.

Dostepne strony informacyjne

Strony informacyjne przedstawiajg wazne wiadomosci pomocne w rozwigzywaniu problemoéw i
analizie sposobu uzywania drukarki. Mozna je wydrukowaé¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

Strona informacyjna Opis

Raport Konfiguragji Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie,
takie jak zainstalowane wyposazenie opcjonalne,
ustawienia sieciowe, konfiguracja portéw czy
informacje o tacach.

Raport obstugi klienta Raport obstugi klienta przedstawia podsumowanie
istotnych informacji, ktére mozna podaé
pracownikowi pomocy technicznej firmy Xerox,
dzwonigc z prosbg o pomoc.

Strona demonstracyjna Strona demonstracyjna przedstawia aktualng
jakosé druku.

Raport zuzycia materiatow eksploatacyjnych Drukuje strone z informacjami o materiatach
eksploatacyjnych.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345 199
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC3335&PgName=man&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC3345&PgName=man&Language=English

Rozwigzywanie probleméw

Strona informacyjna (0]]13

Raport wystanych wiadomosci e-mail Raport wystanych wiadomosci e-mail przedstawia
rejestr wystanych wiadomosci e-mail wraz z
adresami nadawcy i odbiorcy, datg i godzing
wysytki, tematem i wynikiem operacji.

Raport kom. o btedzie Raport komunikatu o btedzie przedstawia rejestr
btedéw, w tym kody bteddéw i alarméw oraz date i
godzine wystgpienia btedu.

Raport rozsytania faksu Raport rozsytania faksu przedstawia rejestr

rozestanych fakséw wraz z tgczng liczbg
zeskanowanych stron, numerem stacji zdalnej,
godzing rozpoczecia transmisji i wynikiem operacji.

Raport opcji faksu Raport opcji faksu przedstawia aktualne ustawienia
faksu.
Ksigzka telefoniczna faksu Ksigzka telefoniczna faksu przedstawia liste nazw i

numeréw faksu.

Raport protokotu faksu Raport protokotu faksu przedstawia dane pola
kontrolnego faksu, dane pola informacyjnego faksu
i informacje o nadawcy/odbiorcy.

Raport z odbioru faksu Raport z odbioru faksu przedstawia rejestr
odebranych fakséw.

Raport transmisji faksu Raport transmisji faksu przedstawia rejestr
wystanych faksow.

Grupowa ksigzka adresowa Grupowa ksigzka adresowa przedstawia zawartosé
grupowej ksigzki adresowej wraz z numerem grupy,
nazwa grupy, nazwg uzytkownika i adresem e-mail.

Raport faksow-Smieci Raport faksow-Smieci przedstawia rejestr
odebranych fakséw-smieci oraz numery, z ktérych
zostaty wystane.

Raport ostatnich 40 komunikatéw o btedzie Raport ostatnich 40 komunikatéw o btedzie
stanowi dziennik ostatnich 40 komunikatéw o
btedzie wraz z numerami, kodami, nazwami, datami
i godzinami ich wystgpienia.

Ksiqgzka adresowa e-mail Ksiqgzka adresowa e-mail zawiera ksigzke adresow e-
mail.
Raport prac oczekujgcych Raport prac oczekujgcych zawiera rejestr

oczekujgcych prac wychodzgcych i przychodzgcych.

Raport uwierzytelniania uzytkownikéw Raport uwierzytelniania uzytkownikéw zawiera liste
uwierzytelnionych uzytkownikéw i identyfikatory
logowania.

W celu uzyskania informacji na temat sposobu drukowania stron informacyjnych zapoznaj sie z
czescig Dostep do stron informacyjnych i ich drukowanie.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢é rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakosciq druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.
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Aby uzyskaé dostep do asystenta pomocy online, przejdz do strony:
e www.xerox.com/office/WC3335support

e www.xerox.com/office/WC3345support

Wiecej informacg;ji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujqgcych zrédtach:

Zasob Umiejscowienie

Instrukcja instalacji
nstrukgd Instdlagt Instrukcja instalacji jest dotgczana do drukarki. Aby pobraé

instrukcje instalacji drukarki, wybierz odpowiedni link:

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

Inna dokumentacja drukarki e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs

Informacje pomocy technicznej dla drukarki | o www.xerox.com/office/WC3335support

obejmuje pomoc techniczng, Online Support | www.xerox.com/office/WC3345support
Assistant (Asystent pomocy online) i pliki

sterownikéw do pobrania.

St inf j
fony inormdcyjne Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Pomoc.

W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services
kliknij pozycje Properties (Wtasciwosci)— General Setup
(Konfiguracja ogélna)— Configuration
(Konfiguracja)—Print System Data List (Drukuj liste
danych systemu).

Dokumentacja oprogramowania Xerox® W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services
CentreWare® Internet Services kliknij pozycje Help (Pomoc).

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych e www.xerox.com/office/WC3335supplies

dla drukarki

e www.xerox.com/office/WC3345supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacje, www.xerox.com/office/businessresourcecenter
takie jak samouczki interakcyjne, szablony
drukowania, pomocne wskazéwki i
niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/
worldcontacts

e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/
worldcontacts

Rejestracja drukarki e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/register
e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/register

Sklep internetowy Xerox® www.direct.xerox.com/
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Konfiguracje i opcje drukarki

Dostepne konfiguracje
Ta drukarka jest dostepna w nastepujgcych konfiguracjach:

e WorkCentre® 3335: Ta konfiguracja stanowi drukarke sieciowq i zawiera nastepujgce funkcje i
opcje:

— Kopiowanie

—  Drukowanie

—  Skanowanie

—  Faksowanie

— Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)
— Taca boczna na 50 arkuszy

— Podajnik 1 o pojemnosci 250 arkuszy

— Opcjonalna taca 2 o pojemnosci 550 arkuszy

e WorkCentre® 3345: Ta konfiguracja stanowi drukarke sieciowq i zawiera nastepujqce funkcje i
opcje:

— Kopiowanie

—  Drukowanie

—  Skanowanie

— Faksowanie

— Automatyczny odwracajgcy podajnik dokumentéw (RADF)
— Taca boczna na 50 arkuszy

—  Podajnik 1 o pojemnosci 250 arkuszy

— Opcjonalna taca 2 o pojemnosci 550 arkuszy

Funkcje standardowe

Szybkos¢ drukowania Drukarka WorkCentre® 3335:

e Letter (8,5 x 11 cali): Maksymalnie 35 wydrukéw na minute
(str./min)

e A4: Maksymalnie 33 str./min
Drukarka WorkCentre® 3345:

e Letter (8,5 x 11 cali): Maksymalnie 42 str./min
e A4: Maksymalnie 40 str./min

Szybkos¢ drukowania dwustronnego Drukarka WorkCentre® 3335:

e Letter (8,5 x 11 cali): Maksymalnie 17 str./min
e A4: Maksymalnie 16 str./min

Drukarka WorkCentre® 3345:

e Letter (8,5 x 11 cali): Maksymalnie 21 str./min
e A4: Maksymalnie 20 str./min
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Specyfikacje

Rozdzielczos$¢ druku

e Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi
e Tryb ulepszonej jakosci druku: 1200 x 1200 dpi

Pamie¢ standardowa (DRAM)

1,5GB

Pamigc flash (ROM)

512 MB

Pamie¢ magazynowa

Wewnetrzny dysk twardy o pojemnosci 3 GB

Pojemnos¢ papieru

e Taca boczna: 50 arkuszy
e Taca 1: 250 arkuszy
e Opcjonalna taca 2: 550 arkuszy

Maksymalny rozmiar druku

Legal: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne

Standardowa

Szybkos¢ kopiowania

Kopiowanie jednostronne:
e Drukarka WorkCentre® 3335: 30 kopii na minute
e Drukarka WorkCentre® 3345: 40 kopii na minute

Kopiowanie dwustronne:

e Drukarka WorkCentre® 3335: 12 kopii na minute
e Drukarka WorkCentre® 3345: 12 kopii na minute

Te specyfikacje dotyczq trybu pojedynczych dokumentéw i wielu
kopii

Rozdzielczo3¢ kopiowania

600 x 600 dpi

Maksymalny rozmiar kopii

Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Podajnik dokumentéw

e Drukarka WorkCentre® 3335: Automatyczny podajnik
dokumentéw

e Drukarka WorkCentre® 3345: Automatyczny odwracajacy
podajnik dokumentéw

Pojemnos¢ podajnika dokumentow

50 arkuszy

Rozdzielczos¢ skanowania

Optyczna: 600 x 600 dpi

Ulepszona: Do 4800 x 4800 dpi

Obstugiwane skanowanie

e USB
e E-mail
e Komputer

Maksymalny rozmiar skanu

e Szyba dokumentéw: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)
e Podajnik dokumentéw: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Formaty plikdw e-mail i skanéw

e JPEG
o TIFF
. PDF
e XPS
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Specyfikacje

Panel sterowania

Ekran dotykowy LCD o przekgtnej 109 mm (4,3 cala) z obstugqg za
pomocg klawiatury

tgcznosé

Dostep zdalny

e Uniwersalna magistrala szeregowa: USB 2.0
e Pamigé Flash USB

e Ethernet 10/100/1000 Base-T

e Bezprzewodowy

o WiFi

e Mopria

e AirPrint

Xerox® CentreWare® Internet Services

206  Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345

Podrecznik uzytkownika




Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Wymiary i waga konfiguracji drukarki WorkCentre®
3335

Tylko standardowa konfigura-  Standardowa konfiguracja z taca 1 i tacg

cja z taca 1

2

Szerokos¢ 41,5 cm (41,40 cm.) 41,5 ecm (41,40 cm.)
Dtugosé 421 cm (42,16 cm.) 47,7 cm (47,75 cm.)
Wysokos¢ 45,0 cm (44,96 cm.) 59,4 cm (59,44 cm.)
Gramatura 15,54 kg (15,54 kg.) 21,06 kg (21,06 kg.)

Wymiary i waga konfiguracji drukarki WorkCentre®
3345

Tylko standardowa konfigu-  Standardowa konfiguracja z tacq 1 i tacq

racja z tacg 1 2
Szerokos¢ 46,9 cm (46,99 cm.) 46,9 cm (46,99 cm.)
Dtugosé 44,4 cm (44,45 cm.) 50,0 cm (50,04 cm.)
Wysokos¢ 48,2 cm (48,26 cm.) 62,5cm (62,23 cm.)
Gramatura 17,34 kg (17,34 kg.) 22,9 kg (50,41 |b.)
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne standardowej konfiguracji
urzqgdzenia WorkCentre® 3335
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne standardowej konfiguracji
urzqgdzenia WorkCentre® 3345
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce miejsca na konfiguracje
standardowg

72.4cm
(28.5in.)
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Specyfikacje

Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura
e Optymalna temperatura: 16-30°C (61-86°F)
e Temperatura przechowywania: od —20 do 40°C (od -4 do 104°F)

Wilgotnosc wzgledna

Zakres wilgotnosci: 10-90 %, mniej niz 90 % w opakowaniu

¢ Wilgotnos¢ optymalna: 30-70 %

e Wilgotnosé podczas pracy: 20-80 % wilgotnosci wzglednej

¢ Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnosc
wzgledna 85 %, mogqg wystgpi¢ defekty zwigzane z kondensacja.

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 2500
m (8202 st6p) nad poziomem morza.
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwosc zasilania

110-127 V napiecia zmiennego +/-10% (99-135V | 50 Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz

220-240 V napigcia zmiennego +/-10%, (198-264 | 50 Hz
V napiecia zmiennego) 60 Hz

Zuzycie energii

e Tryb oszczedzania energii (USpienia): Mniej niz 3,5 W
e Drukowanie ciggte: Mniej niz 700 W

e Gotowosé/Oczekiwanie: Mniej niz 50 W

Ta drukarka nie zuzywa energii elektrycznej, gdy przetacznik zasilania jest w pozycji wytaczonej, a
urzgdzenie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Czas nagrzewania do druku

e Wigczanie:

e Powrét z trybu uspienia:

Szybkos¢ drukowania

e WorkCentre® 3335: do 35 str./min w formacie Letter i 33 str./min w formacie A4.
e WorkCentre® 3345: do 42 str./min w formacie Letter i 40 str./min w formacie A4.
Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikdw:

e Drukowanie dwustronne:

—  WorkCentre® 3335: do 17 str./min w formacie Letter (8,5 x 11 cali) i 16 str./min w formacie
A4 (210 x 297 mm)

WorkCentre® 3345: do 21 str./min w formacie Letter (8,5 x 11 cali) i 20 str./min w formacie
A4 (210 x 297 mm)

e Tryb drukowania: Najszybszym trybem drukowania jest tryb standardowy. Tryb Ulepszony za-
pewnia drukowanie z potowg predkosci lub wolniejsze.

e Rozmiar papieru: Formaty Letter (8,5 x 11 cali) oraz A4 (210 x 297 mm) zapewniajg najwyzszqg
predkosé drukowania.

e Typ papieru: Druk na papierze zwyktym przebiega szybciej niz na kartonie lub papierze o duzej
gramaturze.

e Gramatura papieru: Drukowanie odbywa sie szybciej na papieze o nizszej gramaturze, niz na
ciezszym papierze, na przyktad na kartonie i etykietach.
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Specyfikacje
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Informacje prawne

Ten dodatek zawiera:
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tq drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i wrazli-
wosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécerh powodowanych lub odbie-
ranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY
STAR®

Produkt WorkCentre® 3345 jest zakwalifikowany do programu ENERGY STAR® na
mocy wymagan programu ENERGY STAR dotyczqgcych sprzetu do przetwarzania
obrazu.

ENERGY STAR i znak ENERGY STAR sg znakami handlowymi zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych. Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywq rzg-
déw Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wypo-
sazenia biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek,
drukarek, fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw.
Zmniejszenie zuzycia energii przez produkt pomaga w zwalczaniu smogu, kwasnych de-
szczy i dtugookresowych zmian klimatu poprzez ograniczenie emisji wynikajacych z wy-
twarzania energii elektrycznej.

Wyposazenie firmy Xerox zgodne z programem ENERGY STAR jest fabryczne konfigurowa-
ne. Drukarka jest dostarczana z czasomierzem, ktory stuzy do przetgczania w tryb oszcze-
dzania energii od ostatniej pracy kopiowania/drukowania, ustawionym na 1 lub 2 minuty.

Bardziej szczegdtowy opis tej funkcji mozna znalezé w sekcji tego przewodnika poswieco-
nej Tryb energooszczedny.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia cy-
frowego klasy B na podstawie czesci 15 przepisow FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu za-
pewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami
w Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodo-
wacé szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktére uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Jesli urzagdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjne-
go, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wiqczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprébo-
wac skorygowac te zaktdcenia stosujgc jeden lub wiecej sposrod nastepujacych sposobéw:

e Zmiana orientagji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w ce-
lu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mo-
gg by¢ przyczynq anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

3]

Uwaga: Aby zapewnié zgodnos¢ z czescig 15 przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych
kabli interfejsowych.
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Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z na-
c € stepujacymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi

datami:

e 26.02.14: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

e 26.02.14: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

e 09.03.99: Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i koAcowych urzgdzen telekomunikacyj-
nych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyska¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czesc¢ 4 Informacje na temat
ochrony sSrodowiska zwigzane z umowq dotyczqcqg
urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska zwigzane z
zapewnianiem rozwigzan przyjaznych dla Srodowiska oraz
redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwiqgzku z
dyrektywg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badania-
mi nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek do-
skonalenia wydajnosci produktow w zakresie ochrony srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzeh gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4
na minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Wprowadzenie

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badania-
mi nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek do-
skonalenia wydajnosci produktéow w zakresie ochrony srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4
na minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Informacje prawne

Korzysci z druku dwustronnego dla srodowiska

Wiekszos¢ produktéw Xerox umozliwia druk dwustronny. Funkcja umozliwia zadrukowanie obu
stron papieru w sposéb automatyczny, co pomaga w ograniczeniu zuzycia cennych zasobéw po-
przez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa dotyczgca sprzetu do przetwarzania obrazu Lot 4 wy-
maga, aby w modelach drukujacych z szybkosciq rowng co najmniej 40 str./min w kolorze lub

45 str./min w trybie monochromatycznym funkcja dwustronna byta wtgczana automatycznie na
etapie konfiguracji i instalacji sterownika. W niektérych modelach Xerox drukujgcych z mniejszq
predkosciq ustawienia druku dwustronnego mogq by¢ réwniez wigczone domyslnie na etapie in-
stalacji. Dalsze uzywanie funkcji dwustronnej zmniejsza wptyw pracy na Srodowisko. Jesli jednak
potrzebne bedzie drukowanie jednostronne, mozna zmienié ustawienia druku w sterowniku.

Tace papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zarébwno na papierze makulaturowym jak i nowym, za-
twierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest korzys-
tanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilos¢
zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR (informacje dotyczqce Unii Europejskiej)

Program ENERGY STAR jest dobrowolny i ma na celu promowanie rozwoju i zakupu modeli ener-
gooszczednych, co pomaga w ograniczaniu wptywu na srodowisko. Szczegoty dotyczqce programu
ENERGY STAR i modeli zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR mozna znalezé w nastepu-
jacej witrynie internetowej: www.energystar.gov/find_a_product

Pobor mocy i czas uruchomienia

[loé¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie kosz-
tow elektrycznosci. Po zakonczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci.
W tym trybie urzadzenie moze natychmiast wykonaé nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie
uzywany przez pewien czas, urzgdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwié
zmniejszenie poboru mocy przez urzqgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe
funkcje.

Czas tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest
nieznacznie dtuzszy niz w przypadku trybu gotowosci. OpbdZnienie to jest spowodowane ,wybudza-
niem sie” urzgdzenia z trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszosci dostep-
nych na rynku urzgdzen przetwarzajacych obraz.

Mozna ustawié dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczy¢ tryb energooszczedny. To urzg-
dzenie dtuzej przetgcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych zréwnowazo-
nego rozwoju, nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg pod adresem: www.xerox.com/about-xerox/
environment/enus.html.
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Informacje prawne

Certyfikat Environmental Choice dla urzgdzen biurowych CCD-035

LRGNy,
& 2y,

Ten produkt jest opatrzony certyfikatem normy Environmental Choice
dotyczqcej urzgdzen biurowych, poniewaz spetnia wszystkie wymagania
dotyczace ograniczenia wptywu na srodowisko. W celu uzyskania certyfi-
katu firma Xerox Corporation dowiodta, ze ten produkt spetnia kryteria
certyfikatu Environmental Choice w zakresie energooszczednosci. Certy-
fikowane kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne i faksy muszq tak-
ze spetniac kryteria dotyczqce m.in. ograniczenia emisji chemicznych i
wykazywac zgodnoS¢ z wtérnie przetworzonymi materiatami eksploata-
cyjnymi. Certyfikat Environmental Choice zostat zainicjowany w roku
1988, aby poméc klientom w znajdowaniu produktéw i ustug o mniej-
szym wptywie na Srodowisko. Certyfikat Srodowiskowy Environmental
Choice ma charakter dobrowolny, obejmujgcy wiele cech i oparty na cy-
klu zycia. Zaswiadcza, ze produkt przeszedt rygorystyczne testy naukowy,
wyczerpujagcy audyt lub obie formy sprawdzenia, by dowies¢ jego zgod-
nosci z surowymi normami Srodowiskowymi ustalonymi przez inne
podmioty.

Niemcy

Niemcy - Blue Angel

Sl Niemiecki instytut zapewnienia jako3ci i certyfikacji RAL przyznat urzg-
dzeniu etykiete ochrony Srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza,
‘*5;% ~4 ze urzgdzenie spetnia kryteria programu Blue Angel w zakresie ochrony

Srodowiska na etapie projektowania urzgdzenia, produkgji i dziatania.
W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB
(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Brazylia
Este produto contém a placa SDGOB-1391 cédigo de homologagdo ANATEL 01693-03269.
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Informacje prawne

Q. ANATEL

Agéncia Naclonal de Telecomunicagies

01693-15-03269

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferérncia prejuidicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Przepisy RoHS w Turgji

Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sig, ze ,jest zgodny z dyrektywqg EEE”.
(EEE yonetmeligine uygundur.)

Informacje prawne dotyczqce karty sieci
bezprzewodowej 2,4 GHz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest
zgodny z wymaganiami okreSlonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywa Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie
nie moze powodowacé szkodliwych zaktocen, i (2) to urzadzenie musi przyjgé wszelkie zaktocenia, w
tym zaktdcenia, ktére mogg spowodowacé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox
Corporation, moga by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

220  Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® WorkCentre® 3335/3345
Podrecznik uzytkownika



Informacje prawne

Przepisy dotyczgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Oso-
by dokonujgce takich reprodukcji mogg podlegaé karze grzywny lub wigzienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Instrumenty dtuzne.

Srodki ptatnicze Banku Narodowego.
Kupony obligacji.

Banknoty Rezerwy Federalnej.
Certyfikaty srebra.

Certyfikaty ztota.

Obligacje Stanéw Zjednoczonych.
Srednioterminowe obligacje skarbowe.
Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej.
Banknoty utamkowe.

Certyfikaty depozytowe.

Pienigdze w formie papierowe;.
Obligacje i skrypty dtuzne niektorych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.

Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Stanéw Zjednoczonych mogq by¢ fotografowane tyl-
ko do celéw reklamowych zwigzanych z kampaniq wspierajgcg sprzedaz tych obligagji.

Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie ska-
sowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest wykonanie
kopii do celéw zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celow filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wigksze niz 150 % od oryginatu.

Pocztowe przekazy pienigzne.

Rachunki, czeki lub przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzedni-
kéw w Stanach Zjednoczonych.

Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktore byty lub mogq by¢ wy-
dawane na podstawie ustawy Kongresu.

Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.

2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczgce tych
postanowiefh mozna otrzyma¢ pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwr6ci¢ sie z pytaniem o okélnik R21.

4. Zaswiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizag;ji
mozna fotografowad.

5. Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
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6. Dokumenty imigracyjne.
7. Karty poborowe.

8. Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujqgce informa-
cje o rejestrowanej osobie:

e Zarobki lub dochéd.

e Kartoteka sgdowa.

e Stan fizyczny lub psychiczny.
e Status niezaleznosci.

e Odbyta stuzba wojskowa.

* Wyjatek: Mozna fotografowa¢ zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkbéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e Zezwolenie na kierowanie pojazdem.

e Prawo jazdy.

e Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy do-
ktadnos¢. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowieA mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Li-
brary of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Parlament ustawowo zakazat reprodukcji ponizszych przedmiotéw w okreSlonych sytuacjach. Oso-
by dokonujgce takich reprodukcji mogg podlegaé karze grzywny lub wigzienia.

e Aktualne banknoty lub aktualne pienigdze papierowe
e Obligacje lub papiery wartosciowe rzgdu lub banku
e Obligacje lub papiery dochodowe skarbu parstwa

e Pieczec publiczna Kanady lub prowingji albo piecze¢ organu publicznego lub wtadz w Kanadzie
badz sadu

e Proklamacje, zarzgdzenia, uregulowania lub powotania albo powiadomienia o nich (z zamia-
rem fatszywego przedstawienia ich jako wydrukowanych przez oficjalng drukarnie Queens Prin-
ter for Canada lub odpowiedniq drukarnie w prowincji)

e Znaki, marki, pieczeci, opaski lub projekty uzywane przez lub w imieniu rzgdu Kanady lub pro-
wingji, rzadu kraju innego niz Kanada albo wydziatu, rady, komisji lub agencji ustanowionej
przez rzqd Kanady lub prowincji albo rzad kraju innego niz Kanada

e Odciskane lub przylepne pieczeci uzywane w celu potwierdzenia optat na rzecz rzgdu Kanady
lub prowincji albo rzqdu kraju innego niz Kanada

e Dokumenty, rejestry lub zapisy przechowywane przez osoby publiczne, na ktére natozono obo-
wigzek tworzenia lub wydawania poswiadczonych ich kopii, o ile kopia fatszywie udaje po-
Swiadczong ich kopie

e Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki towarowe dowolnego typu lub rodzaju bez
zgody wtasciciela praw autorskich lub znaku towarowego
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Ta lista jest przedstawiona dla wygody i jako pomoc, jednakze nie jest kompletna. Nie przyjmuje
sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ lub doktadnosé. W razie watpliwosci radzimy skontakto-
wac sie z prawnikiem.

Inne kraje

Kopiowanie niektérych dokumentéw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarza-
nia takich reprodukcji mogg zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

Bilety ptatnicze

Banknoty i czeki

Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

Paszporty i karty identyfikacyjne

Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela

Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje si¢ odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ i doktadnosc.
W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtowka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z
1991 roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania ja-
kiejkolwiek wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomos¢ w gérnym lub dolnym marginesie
kazdej transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wy-
stania oraz dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej wysytajgcej
wiadomosé, a takze numer telefonu maszyny wysytajqgcej lub jednostki gospodarczej bgdz innej
lub osoby fizycznej. Zamieszczony numer telefoniczny nie moze byé numerem z puli 900 ani innym
numerem zwigzanym z optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne lub
dtugodystansowe.

Informacje o sprzegu danych

Sprzet ten jest zgodny z czedcig 68 zasad FCC oraz wymaganiami przyjetymi przez rade ACTA (Ad-
ministrative Council for Terminal Attachments). Na pokrywie tego sprzetu znajduje sie etykieta za-
wierajaca poza innymi informacjami identyfikator produktu w formacie US:AAAFA##BXXXX. Jesli
to konieczne, numer ten nalezy podac¢ firmie telefonicznej.

Wtyk i gniazdo stuzgce do podtgczenia tego sprzetu do okablowania obiektowego i sieci telefonicz-
nej muszq by¢ zgodne z odpowiednimi regutami przepiséw FCC w czesci 68 oraz wymaganiami
przyjetymi przez rade ACTA. Wraz z produktem dostarczany jest zgodny przewéd telefoniczny i
wtyczka modutowa. tgczg one ze zgodnym gniazdem modutowym, ktére jest rowniez zgodne. Zo-
bacz instrukcje instalacji w celu zapoznania sie ze szczegbtami.

Mozesz teraz bezpiecznie podtqgczy¢ drukarke do nastepujgcego standardowego gniazda moduto-
wego: USOC RJ-11C za pomocg zgodnego przewodu linii telefonicznej (z wtyczkami modutowymi)
dostarczonego wraz z zestawem instalacyjnym. Zobacz instrukgcje instalacji w celu zapoznania sie

ze szczegbtami.

Liczba REN (Ringer Equivalence Number) stuzy do okreslenia liczby urzgdzen, ktére mozna podtg-
czy¢ do linii telefonicznej. Zbyt duza liczba REN urzgdzen podtaczonych do linii telefonicznej moze
sprawic, ze urzgdzenia nie beda dzwoni¢ w odpowiedzi na potaczenie przychodzqgce. W wigkszosci
obszaréw suma REN nie powinna przekracza¢ pieciu (5,0). Aby upewnic sie co do liczby urzgdzen,
ktére mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej za pomocg wskaznika REN, nalezy sie skontaktowac z lo-
kalng firmq telefoniczng. W przypadku produktéw zatwierdzonych po dniu 23 lipca 2001 liczba
REN jest czesciq identyfikatora produktu w formacie US:AAAFA##BXXXX. Liczby przedstawione ja-
ko znaki ## odpowiadajq liczbie REN bez punktu dziesietnego (na przyktad, zapis 03 oznacza liczbe
REN wynoszqgcq 0,3). W przypadku wczesniejszych produktéw liczba REN jest wskazana oddzielnie
na etykiecie.

Aby zaméwié odpowiednig ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, nalezy takze podaé kody z poniz-
szej listy:

e Kod FIC (Facility Interface Code) = 02LS2

e Kod SOC (Service Order Code) = 9.0Y

(D Przestroga: Zapytaj lokalng firme telefoniczng o typ gniazda modutowego zainstalowanego
na linii. Podtgczenie tej maszyny do nieodpowiedniego gniazda moze spowodowacé uszko-
dzenie sprzetu firmy telefonicznej. Uzytkownik, nie firma Xerox, przyjmuje na siebie petng
odpowiedzialnos¢ za ewentualne uszkodzenia spowodowane przez podtgczenie tej maszyny
do nieodpowiedniego gniazda.
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Jesli ten sprzet firmy Xerox® spowoduje uszkodzenie sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze
czasowo przerwac swiadczenie ustugi na linii telefonicznej, do ktérej jest podtgczony. Jesli powia-
domienie z wyprzedzeniem jest niepraktyczne, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika o odtg-
czeniu najszybciej, jak to mozliwe. Jesli firma telefoniczna przerwie Swiadczenie ustugi, moze
przypomnieé o prawie ztozenia roszczenia w FCC, jesli uznasz to za stosowne.

Firma telefoniczna moze zmieni¢ obiekty, sprzet, operacje lub procedury, co moze wptyngé na dzia-
tanie sprzetu. Jesli firma telefoniczna dokona zmiany wptywajgcej na dziatanie sprzetu, powinna
powiadomi¢ uzytkownika, aby dokonat niezbednych modyfikacji w celu zachowania ciggtosci
ustugi.

Jesli uzytkownik dozna probleméw zwigzanych z tym sprzetem Xerox®, powinien skontaktowaé sie
z odpowiednim centrum serwisowym w celu uzyskania informacji o naprawie lub gwarancji. Infor-
macje kontaktowe sg zawarte w menu stanu maszyny na drukarce i z tytu czeSci przewodnika uzyt-
kownika poswieconej rozwigzywaniu problemoéw. Jesli sprzet powoduje uszkodzenie sieci
telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgdaé jego odtgczenia az do rozwigzania problemu.

Drukarke moze naprawiac tylko serwisant Xerox lub autoryzowany partner serwisowy Xerox. Doty-
czy to czasu w trakcie lub po okresie gwarancyjnym. W przypadku dokonania nieupowaznionej na-
prawy pozostaty okres gwarancji uznaje sie za niewazny.

Sprzet ten nie moze byé uzywany do obstugi linii rozrywkowych. Podtgczenie do ustugi linii rozryw-
kowej podlega taryfom stanowym. W celu uzyskania informacji skontaktuj sie ze stanowg komisjqg
udogodnien publicznych, komisjq ustug publicznych lub komisjqg ds. przedsiebiorstw.

W biurze uzytkownika moze wystepowa¢ sprzet alarmowy o specjalnym okablowaniu, podtgczony
do linii telefonicznej. Upewni¢ sig, ze instalacja tego sprzetu Xerox® nie wytgczy sprzetu
alarmowego.

W razie pytan dotyczqgcych wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy sie skontaktowaé z firmq telefo-
niczng lub wykwalifikowanym instalatorem.

Kanada

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowa¢ naprawy certyfikowanego wy-
posazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogq stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtqczenia
urzgdzenia.

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemic drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajqgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o
ile istnieje) muszq by¢ potqczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze byé szczegélnie wazne na te-
renach wiejskich.

OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potqczer tego typu. Nalezy skontakto-
wac sie z odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania
potgczen uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu koficowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzadzen koricowych, ktére mozna podtgczyé do interfejsu telefo-
nicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawiera¢ dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym ograni-
czeniem liczby urzgdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekraczaé 5. Kanadyjska wartos¢ parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.
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Unia Europejska

Dyrektywa dotyczqca urzgdzen radiowych i konhcowych urzqdzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE odnoszacg sie do paneuropejskie-
go podtgczania pojedynczych urzgdzen korcowych do publicznej komutowane;j sieci telefonicznej
(PSTN). W zwiqzku z r6znicami miedzy poszczeg6lnymi sieciami PSTN w réznych krajach zatwier-
dzenie samo w sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci wtasciwego dziatania w kazdym
punkcie koricowym sieci PSTN.

W przypadku wystgpienia problemu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym
sprzedawca.

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normq ES 203 021-1, -2, -3 bedqcg specyfikacjg
urzgdzen koricowych wykorzystywanych w komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim
Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze dokonywaé zmiany kodu kraju. Kod

kraju powinien by¢ ustawiony przed podtgczeniem produktu do sieci. Procedura ustawiania kodu

kraju jest opisana w dokumentacji uzytkownika.

¢ Uwaga: Mimo Ze ten produkt moze uzywac zaréwno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu

' petli (impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF. Mo-
dyfikacja tego produktu, podtgczanie go do zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub
zewnetrznego przyrzadu kontrolnego, ktéry nie zostat zatwierdzony przez firme Xerox®, po-
woduje uniewaznienie przyznanego certyfikatu.

Republika Potudniowej Afryki

Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzgdzeniem przeciwprzepieciowym.

Nowa Zelandia

1. Przyznanie homologacji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza
to wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci tele-
fonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo wspotpra-
cowac z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktore uzyskaty homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wigkszych szybkosciach transmisji da-
nych. 33,6 kb/s i 56 kb/s mogqg by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitow w przypadku potqgcze-
nia z niektérymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrudnienia w takich okoliczno3ciach.

2. Nalezy natychmiast odtgczy¢ to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjqé dziatania w
celu jego likwidacji lub naprawy.

3. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefonicznej.

4, To urzadzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy ope-
ratorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajag tonowego wybierania numeréw (DTMF). Nie
mozna gwarantowag, ze linie operatora sieci telefonicznej bedg zawsze obstugiwaé impulsowe
wybieranie numerow.
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. Uzycie wybierania impulsowego woéwczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej samej li-
nii, do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng ,,podzwaniania” lub szumu i nie-
prawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujg problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowaé sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefoniczne;.

. Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metodg, poniewaz jest szybsze niz wy-
bieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wigkszosé centrali telefonicznych w Nowej
Zelandii.

& OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywa¢ potqczeri z numerem ,111” lub innych potg-
czen przy uzyciu tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

. To wyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego urzg-
dzenia podtgczonego do tej samej linii.

. Niektore parametry niezbedne do homologacji sq zalezne od wyposazenia (komputer) skoja-
rzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi byé zgodne z nastepujgcymi specy-
fikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

e Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem
w ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

e W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

e Wyposazenie powinno byé skonfigurowane w taki sposéb, aby w przypadku automatycz-
nych potgczen z r6znymi numerami odstep od zakornczenia poprzedniej proby nawigzania
potaczenia do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pie¢ sekund.

. Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé RN wszystkich urzgdzen podta-
czonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekraczaé pigé.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty
charakterystyki produktow niebezpiecznych)

W celu uzyskania informacji o bezpieczefAstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwie-
dzi¢ witryne:

e Ameryka Potnocna:
—  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/msds
—  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/msds
e Unia Europejska:
—  WorkCentre® 3335: www.xerox.com/environment_europe
—  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé pod
adres:

e WorkCentre® 3335: www.xerox.com/office/worldcontacts

e  WorkCentre® 3345: www.xerox.com/office/worldcontacts
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Recykling i utylizacja

Ten dodatek zawiera:
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawie-
rac otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczg-
cym ochrony srodowiska. Obecnosé tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat utyli-
zacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: Ten produkt
moze zawieraé jedno lub wiecej urzqdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie. Moze
by¢ konieczne szczegblne postepowanie, zobacz adres www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy skon-
taktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (numer 1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy ni-
niejszy produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
programéw ochrony srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ na strone www.xerox.com/
environment w przypadku modelu WorkCentre® 3335 lub www.xerox.com/environment w przypad-
ku modelu WorkCentre® 3345, a w celu uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i profe-
sjonalnych/ firmowych.

Sprzet domowy

Zastosowanie tego symbolu na sprzecie potwierdza, ze nie mozna wyrzucaé tego urzg-
dzenia wraz z typowymi odpadami domowymi.

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim sprzet elektryczny i elektroniczny utylizowany pod zakon-
czeniu eksploatacji musi by¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Gospodarstwa domowe na terenie krajow cztonkowskich UE mogq bezptatnie zwracaé zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki. W celu uzyskania informacji
prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie utylizacja.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu moze by¢ wymagane bezptatne
odebranie starego sprzetu przez lokalnego sprzedawce. Prosimy spytaé sprzedawce w celu uzyska-
nia informagji.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie
go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.

/bieranie i utylizacja sprzetu i baterii

e Te symbole na produktach i/lub towarzyszgcych dokumentach oznaczajqg, ze zuzyte produk-
ty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ zmieszane ze zwyktymi odpada-
mi domowymi.

e W celu prawidtowego przeprowadzenia utylizacji, odzyskania i recyklingu starych produktéw
i zuzytych baterii nalezy je zanies¢ do odpowiedniego punktu zbiérki, zgodnie z ustawodaw-
stwem krajowym i dyrektywqg 2002/96/WE oraz 2006/66/WE.

e Prawidtowo wyrzucajac te produkty i baterie pomagasz zachowaé¢ cenne zasoby i zapobiec
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz Srodowisko, ktéry mog-
tby wynikng¢ z nieprawidtowego obchodzenia sie z odpadami.

e W celu uzyskania dalszych informacji o zbiérce i recyklingu starych produktéw i baterii nale-
zy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami miejskimi, podmiotem zajmujacym sie utylizacja
Smieci lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkty.

e Za nieprawidtowe wyrzucanie tego rodzaju odpadéw mogq zostaé¢ natozone kary zgodnie z
ustawodawstwem krajowym.
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Recykling i utylizacja

Uzytkownicy biznesowi w Unii Europejskiej

Jesli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, skontaktuj sie z dealerem lub dostawcg w
celu uzyskania dalszych informacgji.

Utylizacja poza Uniq Europejskg

Symbole te sq wazne tylko w Unii Europejskiej. Jesli chcesz wyrzucié te przedmioty, skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami lub dealerem i spytaj o odpowiednig metode utylizacji.

Uwaga dotyczgca symbolu baterii

Ten symbol pojemnika na kétkach moze by¢ uzywany w potgczeniu z symbolem che-
micznym. Okresla on zgodnos¢ z wymaganiami ustanowionymi za pomocg
dyrektywy.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny byé wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
producenta.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczace utylizacji.
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